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; TNTRODUCCION Lo

1.  Por su resoluc 218 1984716, d¢ 6 delmarso de 1984, 1a Comisidh ‘de' Deredhos Humanos,
’iedpués de 8% aminaw ‘&1 informe dol Grupo dé& Trabajo de expertos subsrnamentales aobre
el derecho al desarrcolle 1/, decidid reunir de nueve el Grupo de Trabajo eoh- el mismo
mandato. La Comisidn ajdia nl Grupo de Trabajo que le presentara en su 419 perdode de
sesiones, en 1985, un informe y propuestas concrabas para  un prmymatm di, daciaracion
sobre el derscho al desarvrollo, y decidid examinar esta cusstidn von uar“ @&v mriarltﬁm
ric en su periodo de sesiones siguiente, en 1985, '

2, Por su deciszidn 19”45 2, de 24 de mayo de 1984, =1 Consejo Bocandmico V So&iai
tomd nota de la rescliucidn 1984f 16 ¥ aprobd la.decisidn de la Comisidn de gque sa reu-
nisra nuevansnte 2l Grupo de Trabajo con el misme mandabto. EL Consejo Lambian aﬁwnbé
la peticidn de la Comisidn de que el Grupe de Trebajo celebrase dos reuniones de dos

gemanas de duracidn cada una, en Ginehra.

Compoaicidn del Grupo v de su Mesa

5; En sus pericdos de a imn@s anteriores, el Cvupa de Trabajo estuve cowpuesto por
pemtus»gubn?ﬁam@ntalv. = lLos pafda% mgulente%* Awgezimg Cuba, LSth@q bﬁ og O
Amwricm Etiopia, Pranuiwy,%nﬁlaqnﬁkaq, Paises . Panamng Pﬂru. Pﬁhania %ep bliva

Arabe S¢r =W 5enegml» Uﬂzon de. Rep Ebléwaﬂ Soc 1&135”'5 S@vzamjﬁag N E“gﬁBaQVim«

& En. su- ﬂanava perlodn d\ se ﬁonﬂsp 1a mempooiﬂinj d n;uwupa de” pwh jm §e medifled
como sigue:.. dudu que el ey neria de Pm?omla SeQAhﬂ,E Sakaiskdy :1$ éamuﬁ&daﬂa 5l
Presidente de la Comisidn dé Derechos Humanos que ya no asstaba en aoaai iehes de
segulr participando en los trabajos del Srupo gl Presidente de iz Comisidn de Derechos
Humands §881418, ' a_propusstd del grupe regional:interesado, designar a’ Jadras I Kolarova,
expartas de Bulgaria, para que lo guuvihuW®" asﬁa decisidn se comunicd ml ‘Presidente
del Grupo de Trabajo. quien la pusc en conecimlento del Grupo en la apertura del octavo
perfode de sesiones; por otra parte, el Sr. v, Ramaﬁhaﬂdrdﬁ, experbo de la Indla y
Yicepresidente del Grupc de Trabajo, ror haber asumido obtras Punciopes, fue sustitulde
por el Sr. K. L. Dalal. EI Grupo de Trabajo decidid por unanimidad que el Sr. Dalal
sucaedisra &l Sr. Hamachandran como ¥iceprasidente del Srupo de Trabajo.

E'"'“’

5 En sus perfodos de sesiones cctave v noveno, integraron la Mesa, como en los
pericdos de sesiones anteriores, axpertos del Senegal (Presidents), Cuba, la India,
Yugosiavia {(Vicepresidentes) v Francia {(Relabtor)., BEn el noveno perdfodo de sesiones,

en ausencia del Presidente del Grupo de Trabajo, gque retenfan obrag funclones, por
razones ajenas a su voluntad, =@ cargo de Presidente dal perfodo de gesiones fue desame
pefiado alternalivamente por los Vineprealdentes.

Fechas de los pariodos de geglones

6, EL Grupo de Trabajc celebrd su octavo periode de sealones del 24 de sepbiembre
al 5 de octubre de 1984 y su noveno pericde de sesiones del ¥ al 14 de diciembrs
de 1984, amboz en Ginsbrs.

-1 Dooumento B/CH.4F1984713 ¥ Eorr 1y 2,
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Anexo I
LISTA DE PARTICIPANTES

Pais ’ S C Nombre

Argelia - - o L e ' - .. e . Srp. Fatma -Zona Ksentini
Sr. Abd-El-Naceur Belaid a/

Bulgaria

Sra. Irina Kolarova

Cuba Sr. Julic Heredia Pérez
3 . P ' b/, c/
Estados Unidos de America Sr. Peter L. Berger— ' —

'Sr. Stephen Bond a/
Sr. Robert Perito a/ .

Etiopfa ' Srta. Kongit Sinegiorgis

Francia Sr. Georges Gautier
Srta. -Sylvaine Carta a/

India . """ 8pl Kantilal Lallubhai Dalal
Sr. Jayant Prasad a/

Iraq Sr. Riyadh Aziz Hadi .

Paises Bajos, o . Sr. Paul J. I. M. de Waart

‘Sr. Hans L. J. van den Dool a/

Panama v Sr. Luis #Aguirre Gallardo
Peplt” - o “7 T 8p. Juan Alvarez Vita o
Republica Arabe Siria Sr. Ahmed Saker
Senegal Sr. Alioune Séneﬁ/

Sr. Ibrahim Sy a/
Unidn de Republicas Socialistas Sr. Dimitry Bykovgl a/
Soviéticas ‘ Sr. Alexej Petrouchkine—

Sr. Eduard P. Sviridov a/
Sr. Victor Vinnik a/

Yugosiavia Sr. Danilo Tirk

a/ Suplente.
b/ Ausente en el octavo pgriodo de sesiones.

¢/ Ausente en el noveno periodo de sesiones.
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Estados lMiembros de las Naciones Unidas representados por observadores

Alemania (Repdblica Federai de), Aﬁstrélia, Austria, Canadd, China, Jamahiriya
Arabe Libia, Japén, Marruecos, Suecia, Venezuela.

Eatados no miembros de las Naciones Unidas representados por observadores
3 N . H
Santa. Sede.

Organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas

Categoria II

+4
Comisidn Internacional de Juristas.

Organizacidn intergubernamental

Liga de los Estados -Arabes.

Movimiento de liberacidn nacional

Organizacidn de Liberacidn de Palestina.

N

Naciones Unidas

Organismo especializado

Organizacidn d& lds Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Ciultura.

i

Organo de las Naciones Unidas

Oficina del Director General de Desarrollo y Cooperacidn Econdmica Internacional.
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Anexo IT

PROYECTO DE DECLARACION SOBRE EL DERECHO AL DESARROLLO
PRESENTADO POR LOS EXPERTOS DE LOS PAISES NO ALINEADOS

La Asamblea General,

Teniendo en cuenta los propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas
relativos a la realizacidn de la cooperacidn internacional en la solucidn de problemas
internacionales de cardcter econdmico, social, cultural o humanitario y en el des=-
arrollo 'y estimulo:del respeto a los derechos humanos y a las libertades fundamen~
tales de todos;.sin hacer distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religidn,

Considerando que, conforme a las disposiciones de la Declaracidn Universal
de Derechos Humanos, teda persona tiene derecho a un orden social e internacional
en ei que-se¢ puedan realizar plenamente los derechos y las llbertades enunc1adas en
sa: Declara01on, :

Recordando las dlqp051clones del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos,

Recordando de nuevo las disposiciones pertinentes de las declaraciones y resoe-
luciones. aprobadas por la Asamblea General, incluso, entre otras la Declaracidn
sobre ‘la- concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, la
resolucidn 1803 (XVII) de la Asamblea General de 14 de diciembre de 1962 relatlva
a la "Soberania permanente sobre los recursos naturales', la Declaracidn sobre la
eliminacidn de todas las formas de discriminacidn racial, la Declaracidn sobre el
progreso vy el desarrollo -en lo social, la Declaracidn sobre’los principios de
derecho internacional referentes a las relaciones de anistad y a 1la cooperacién“
entre los Estados de conformidad con la Carta de las Waciones Unidas, la Declaracidn
sobre el fortalecimiento de la seguridad intermacional, la Declaracidn y el
Programa de Accidn sobre el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional,
la Declaracidn sobre la utilizacidn del progreso cientifico y tecnoldgico en interés
de la paz y en beneficio de la humanidad, la Carta de Derechos y Deberes Econdmicos
de los Estados, la Declaracidn sobre la preparacidn de las sociedades para vivir en
paz, las resoluciones 32/130 y 34/46 de la Asamblea General sobre "Distintos crite-
rios y medios posibles dentro del sistema de las Naciones Unidas para mejorar el
goce efectivo de los derechog humanos y las libertades fundamentales", y la
resolu01on 35/56 de la Asamblea General sobre la Estrategla Internacional del

Degarrollo para el Tercer Decenlo de 1as Naciones Unidas para el Desarrollo,

' Recordando también el derecho de los pueblos a la libre determinacidn, en virtud
del cual todos los pueblos tienen derecho a determinar libremente su condicidn
polltlca y disponen del derecho inalienable a realizar libremente su desarrolle
econdmico y social y a ejercer una sooeranla plena y completa sobre todos sus
recursos haturales,

Recordando ademds el principio del respeto universal y la observancia de los
derechos humanos y las libertades fundamentales para todos sin distincidén de ninguna
clase por motivo -de raza, color, sexo, idioma, religidn, opinidn politica o de otra
indole, origen nacional o social, propiedad, nacimiento u otra condicidn,

¥ :
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Considerando que la eliminacidn de las violaciones masivas y patentes de los
derechos humanos de los pueblos y personas afectadas por situaciones tales como las
resultantes del colonialismo y neocolonialismo, del apartheid, de todas las formas
de racismo y discriminacidn racial, de la dominacidn y la ocupac1on extranjeras,
de la agresidn'y las amenazas contra la sob@ranla naclonal la unidad nacional y
la integridad territorial, y de las amenazas de guerra, CODtPlbUlPla ‘a.'establecer
circunstancias propicias para el desarrollo de gran parte de la humanidad,

. Considerando que la paz y la seguridad 1nternac1onales son elementos “esenciales
' para qa° reallzac1on del derecho al desarrollo, : :y

Consciente de que existe una éstrecha relacidn entre el desarme - el desarrol1o,
v de ‘que los’ “ecursos ‘liberados como resultado de medidas de desarpe. deberian desti=
narse al desarrollo econdmicd ¥ soclal de todas las naciones, espe01alment@ las .
naciones en desarrollo, a fin de colmar la brecha existente entre los paises des=
arrollados y los palses en desarrollo

Reconociendo gue la persona huniana es el sujeto y el objeto centrales del
proceso de desarrollo y que por ello toda polftica de desarrollo debe consideralr
al ser humano como partlclpante v benef1c1ar io prlvclpal del desarrolio,

‘Réconoeiendo ‘que la creacidn de condiciones favorables al desarrolio de los
pueblos y las personas es la obligacidn primordial de sus Estados,

Reconociendo ademds que el estdblecimiento de un nuevo orden econdmico inters
nacional ‘es un elemento esencial pata la plena reallza01on de los derechos humanos
y las llbertades fundamentales de todos, u

i

Reconodiendo también que el derecho él”desarrollo es un derecho humanc indie-
vidual y colectlvo inalienable y que la igualdad de oportunidades .para el desarrollo
.es una pferroganlva tanto de las naciones como de las personas .que conponen las
’nacwones,.

‘Proclamna solemnemenuv 1a SLgulenfe Declawaulon Universal. del Derecho
'al Debaf‘l"OJ.lO g ' :

T ) Artf¢ﬁléllu
X, El derecho al desarrollo_es un derecho humano 1nal¢eﬂable de ‘todos los
pueblos v de todos los individuos. La iguaidad de oportunldades para el desarrollo
“es una prerrogativa tanto de las naciones. como de ios 1nd1v1duos dentro de las
naciones. ' . o -

2, En virtud de¢ derecho al desarrollo, toda peraona numana; 1nd1v1dual 0.
colect tivamente, tiene derecho a participar en un desarrollo pOllblCO, edo om1po,
social y cultural pacifico e independiente en el que puedan realizarse’ plenamentp
todos los derschos humancs, a contribulr a ese desarrollo y a dlsfrutar de é1.

S -mT derecho»humano al desarrollo entrafia la plena reallzaCLOn del derecno
de los puebles a. la,libne determinaciodn, en virtud- del cual todos los pueblos
determinan libremente su estatuto politico y persiguen libremente su desarrollo
econdmico, social y cultural y pueden disponer libremente, para sus propios fines,
de su priqueza y recursos naturales.
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1. La persona humana es el sujeto central del desarrollo y por consiguiente
debe ser el participante activo y el beneficiario del dereche al desarrollo.

2. “El Estado tiene el derecho y el deber de formilar polfticas de desarrollo
apropiadas que lleven a la realizacidén de las potenc1a11dades de cada ser humano
y al bienestar de toda la poblacidn.

Articulo 3

1. Los Estados tienen el derecho y el déeber primordial de asegurar el
desarrollo tanto en el seno de cada nacidn como en el plano internacional.

e Todos los Estados tienen el deber de cooperar mutuamente para promover y
contribuir al logro del desarrollo y a la eliminacidn de los obstdculos al des-

arrollo, respetando y promoviendo en particular la realizacidn de los siguientes
- obgetlvosa ‘

1. Libre determinaciSh e igualdad de derechos de los puebids;
AR Iwualdad de oportunldades de todas las naciones y personas,

5. Soberanla, ntegrldad Lcrrltorlal e 1ndependen01a polltlca v
econdmica de los Estados, asi como su igvaldad soberana;

4. Mo agresién:
5, ° Arreglo pacifico de controversias;

6.~ No intervencidn en cuestlones de la Jur‘sdlcc1on 1nterna de
cualquier Estado; i :

7. Coexistencia pacifica:
8. Cooperacidn internacional sobre una base equitativa, con miras a
o " eliminar las dlSparldadeq existentes en el mundo y asegurar la
' prosperidad para todos
2. Promocidn de la justicia social internacional;
10. Correccidn de las injusticias que han sido 1mpuestas por- la fuerza
‘y privan a las naciones de los medlos neceuarlos para su g
desarrollo normal -

11. Cumplimiento de buena fe de las obllgac1ones internacionales;

12. Promocidn del respeto y la observancia universales de los
& derechos humanos;

15. Soberania permanente de cada nacidn sobre su riqueza, recursgos
naturales y actividades econdmicas.
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1T
 Artieculo 4 o

1. Los Egtados tendrdn la. obllgacwon de adoptar, individual y colectivamente,
mbdldas para formular pOllthaS adecuadas de desarfollo a. fin de crear las condln
giones necesarias para la plena realizacidn del. derecho al desarrollo..,

2a Se requiere una accidn sostenida. para lograr un progreso mds rdpido de los
paises en desarrollo. Como complemento de los esfuerzos que los paises en desarrollo
realizan,. individual y colectivamente, para su. desarrollo, es indispensable que se
les proporg¢ione una - a51sten01a 1nternac1onal eflca oo Hjnf? S

Articulo 5

,Loo Estados adoptaran enerolcas medldas para ellmlnaw Jas v1ola iones mas:Lvaq
N paLen es de los derechos humanos de los nueblos v las personas afectados ’pogli‘m
situaciones tales como las resultantes del apartheid, todas las formas de racismo y
d¢ucr1m1na01on racial, colonlallsmo domlna01on y ocupaCLOn extranjeras, agresidn
y amenazas contra la soberanfa nacional, la’ unidad nacional y la integridad terri-
torial, y .la negativa . a reconocer. los .derechos fundamentales de los pueblos a la
llbre deuerm1na01on y de todas las naciones a ejercer plena soberanwa sobre sus
riquezas y,recurso§jngpprales., Cn

Articulo &

Todos los Estados deben promover el establecimiento, mantenimiento y forta-
lecimiento de la paz y la seguridad internacionales y con ese fin deben adoptar
medidas inmediatas que conduzean al desarme general y conolbto bajo un control
1nuerna01onal eficaz y.a la utlllzacwon para el desarrollo, particularmente de
los pafses en deuarrollo de los recursos asi liberados por. Jas medidas efectivas
de desarme.

Artfculo 7J

l. A Todos los msLados deben cooperar con n;ra .a promover, fomentar y
reforzar el respeto universal vy la observancia de . todos los derechos humanos vy
libertades fundamentales para todos, sin ninguna distineidn por motivos de raza,
sexo, idioma y religidn. -

2. .. Todos los derechos humanos y libertades fundamentales .gon 1nd1v151bles e
1nLerdependlontes. Por ello debe darse igual atencidn y urgente consideracidn a
la aplicacidn, promocidn y protecclon de los derechoa c1v1les, polltlcos, econd-
micos, sociales y culturales.
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Para los efectos ddldiéfrute.efebtivodel‘derechoalldesarrollo,cmsnecesario tomar, como
cueebidn prioritaria, medidas adecuddas pa{a'cl establecimiento de unnuevo orden econdmico
internacional, como se prevé en la Declaracidn sobre el establecimiento de un nuevo
orden econdmico internacional 1/, en el FPrograma de Accién sobre el establecimiento
de un nuevo orden econdmico internacional d/y en la Carta de Derechos y Deberes
Lconom;qos de los Estados 3/ v en otras POSO]NClonc nertinentes de las Naciones Unidas.

n 4 Y A R e . T . . .
SRR A R A M

L. Todo Estado tiene la responsabilidad primordial de asegurar la piena reali~
zacidn del derecho al desarrollc en su territorio v dabe, por lo tanto, garantizar,
entire otras cosas, la igualdad de oportunidades para todos en cuanto al acceso a los
recursos bdsicos, la educacidn, los servicios de salud, los alimentos, la vivienda,

el empleo, las oportunidades de participacién y la justa distribueidn de los ingresos.

2 Debe prestarse especial atencidn a los intereses, las necesidades y las
aspiraciones de los grupos discriminados y desaventajados. Con objeto de erradicar
todas las injusticias sociales deben hacerse reformas econdmicas y sociales adecuadas.

Aritfeulo 10

1. Los Estados deben tomar las medidas apropiadas a fin de crear un marco
amplio para la participacidn popular en el desarrolle y para el pleno ejercicio del
derccho @ la participacidén popular en sus diversas Tormas, que es un factor impor-
tante del desarrollo y de la plena realizacidn de los derechos civiles v politicos,
as? como de los derechos econdmicos, sociales y culturales.

2. Los Estados deben dar alta prioridad a la integracidn de la mujer en el
desarrcllo y adoptar medidas epropiadas y eficaces con tal fin y para asegurar la
igualdad de derechos entre hombirgs y mujeres.

111
Articulo 11 ,
1. Todos los aspectos del derecho al desarrollo expuestos en la presente

Declaracidn son indivisibles e interdependicntes y cada uno de ellos debe ser inter-
pretado en el contexto del conjunto de ellos.

2. Nada de lo di
Os

puesto en la presente Declaracidn debe ser interpretado en
menoscabo de los prop t

s
itos y principiocs de las Naciones Unidas.

L lada de lo dispuesto en la presente Declaracidn debe ser interpretado en un
sentido que menoscabe de cualguier manera el derecho de los pueblos a la libre
determinacidn y el derecho de todas las naciones a ejerccr plena soberania sobre sus
riquezas ¥ recursos naturales.

l/ Aprobada por la Asamblea General en su sexto periodo extraordinario de
sesiones, el 19 de mayo de 1974 (3201 (S=VI)).

2/ Ipid. (3202 (5-VI)).

5/ Aprobada por la Asamblea General en su vigésimo novenc periodo de sesiones,
el 12 de diciembre de 1974 (5281 (XXIX)).
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Articulo.lZ
Deben adoptarse medidas. para el pleno ejercicio, 14 -ulterior codificacidn y
el desarrello. progresivo :del derecho al desarrollo.como principio de derecho..
internacional. : T ‘ : .
Articuld 13
Al formular estrategias y programas destinados a promover el desarrolio, las

organiizaciones y los organismos internacionales deben tener en cuenta la presente
Declaracidn.
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Anexo IIT

PPOYFCTO DE DE LLAR CION SOBR“ EL DEKECHO AL DESARROLLO
PRESENTADO POR LOS HXPERTCS DE FRANCTAY LOS PAISES BAJOS

Preamgylo

La Asamb]ﬁa G nera]

1. Teniendo en cuenta los* propo itos-y prinoﬁpio‘ de la Carta de las Naciones
Unidas relativos a la realizacidn de 'la ooopcraclon inteérnacional en la solucidn de
problemas internacionales de cardcter ceondmico . social, cultural o humanitario y. -
en ¢l desarrollo y estimulo del respeto a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales de todos, sin hacer distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o
religidn, oo P :

2, Considerando que, conforme a las disposiciones de la Declaracidn Universal
de Derechos Humanos, toda persona tiene derecho a un orden social e internacional
en ¢l que se puedan realizar plenamente los derschos y las libertades enunciados

en esa Declaraciodn,

}. Recordando las disposiciones del Pacto Inteérnacional de Derechos
Lconomlcog, , Sociales y Culturales y del Pacto Interpa01on11 de Derechos Civiles

y Polltlcou,

4. Recordando que la igualdad de oportunidades para el desarrollo es una
prerrogativa tantc de las naciones como de los individues que las integran,

5. Recordando el derecho de los pueblos a la libre determinacidn, en virtud
del cual tOdOm los puwblow tienen derecho a determinar libremente su cond301on
politica y disponen del derecho inalienable & realizar inPtﬂéﬂbC su desarrollo
econdmico” y sccial y a ejercer una gsoherania plena‘y. completa sobte todos sus
recursos naturales tenlcﬂdo en cuenta las obligagionesd derivadas de la cooperacidn
econdmica inter naclonql sara en . el PPlnPJP?O ded bene icio mutvo y en el derecho

6. Recordando la obligacidn de los Estados de promover el respeto universal
v la cbservancia de los derechos humanos y las libertades fundamentales para todos,
oxn distincidn de ninguna clase por motivo de raza, color, sexo, idioma, religidn,

. Ve e B » . P
opinidn-politica o de otra 1vdole, orlgen nac104al o] SOCLul ‘propiedad, nacimiento

Uu otra COHdLClOH s

7. Afirmando que una estrategia del desarrollo basada en la denegacidn de los
dercchos civiles y polfticos o de los derechos econdmicos, sociales y culturales, o
de ambas categorias de dereschos, constituye’'a la vez una v1olac¢on de las normas
internacionales de derechos humanos y una negacidn del concepto de desarrollo y que,
en consecuencia, la promocidn del respeto del disfrute de ciertos dereschos hiumanos
y libertades fundamentales no puede Justlllcar 1s denugaulon dé-otros derechos y
libertades fundamentales, SooneT :

'
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8. Reiterando que existe una estrecha relacidn entre el desarme y el desarrollo;
que los progresos en la esfera del desarme promoverian considerablemente los progre-
sos en la esfera del desarrocllo;.y que los recursos liberados como resultado de las
medidas adoptadas en la esfera del desarme deberfan destinarse al desarrollo
econdmico y social de todas las naciones v contribuir a colmar el abismo que separa
a las economias de los palses desarrgllados de las de los pafses en desarrollo,

9. Preocupada por la persistencia en demasiados paises d& graves. obstaculos
que se oponen al libre desarrollo del ser humano, tales como la denegadidn de los
-derechos civiles y polfticos y las libertades individuales y la ausencia de eondi=
cicnes favorables al ejercicio de los derechos econdmicos, sociales y culburales,

10. Recordando que el pleno desarrollo del ser humano debe conutltu1r el
objetivo dltimo de toda polftica de desarrollo, : :

Proclama la presente Declarac1on universal sobre el derecho al desarrollo
como derecho humano. ;

Articulo 1

A los efectos de la presente Declaracidn, por %desarrollo® se entiende un
proceso global econdmico, social y cultural, asf como civil y politico; encaminado a
la promocidén'y la proteccidn de la realizacidn del ‘ser humano y del bienestar de
todos los pueblos y basado en la participacidn libre, activa y apreciable de todos
los seres humanos, tanto individual como colectivamente, y de todos los pueblos
v Estados. s - S

Articulo 2

El derecho al desarrollo como derecho humano tiene una dimensidn individu&l

vy una dimensidn colectiva. Implica el derecho de toda DP3rS0Na & gue se establezca
un orden loeal, nacional e internacional en 'é1 que puddan realizarse plenamente .
los deiréchos civiles vy politicos, asi como los derechos econdmicos, sociales y
culturales enunciados en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y en los
Pactos Internacionales de Derechos Humanos

Articulo 3

]

El derecho al desarrollo como derecho humano es el-derécho de todas las personas
y grupos de personas, incluidos los pueblos, a participar en’el desarrollo y a
disfrutar de €1, El propdsito final del desarrollo es la plena realizacidn del ser
humano.

S s Artfculo 4 : o ' A

El derecho al desarrollo como derecho humano implica un orden social stsceptibic
de promover la participacidn plena y activa de toda persona, individualmente y a
través de las asociaciones adecuadas, a Fin de asegurar en lafmhyor medida posible
el respeto de la dignidad humana y la promocidn de una distribucidn justa de los '
beneficios del desarrolioc.
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Articulo 5

Bl dervcho al oe°arro1ln como derecho humans 1manca un “orden internacional
susceptible de promover ia Jart101ga01on pilena y activa de toda nd010h individual
v ooLPcleamehte, & fin de agegurar el respeto de lon pPLnCLplOo de derecho inter=
nacional referentes a La ralacidnes de amizted y'a la cooperacidn entre los Estados
de conformidad con la Carta de lus Naciones Urnidas. ’

Artfoulo &

Por 1o aue PCDD@Cud a lou 1nd1v1duo , lu resgponsabilidad primordial del dese
arrollo oorrcuponde a 1a propld Dersond, individual o Coleétivamente, teniendo en
cuenta sus obngdCLone para con la comunidad, en la cuali exclusivemonte es posible
ia libre y plena realizacidn del sev humano v ia cual por consiguiente debe promover
y proteger un orden social adecuado para el desarrollo, teniendo en cuenta que todos
los derechos humanos son interdependientes 2 indivisibles.

Artchlﬁ 7

" i e s B
B

Por lbvqﬁe respecta a lar'nao¢on€ la responsabilidad primordial del desarrollo
corrasponde a’ las naciones res DqulJub ueniendo en cuenta su responsabilidad para
con los individucs y la comunidad internacional. La Ponunﬁdwd internacional debe

o

promover v proteper un orden internacional adecuado para al lesa "o7io teniendo en

cuenta que todos los derechos humanos son interdepencaientes e indl muLbleS.

Ariieulo 8

Todos los Estados daben promovar el establecimiento y mantemzmleh o de la paz
y la scpuridad infternsciorales| 7 como de relaciones econdmicas internacionales
que ofrezcan plena opor Av1iéd Uurq el desarrollo de todas lag naciones y de los
individuos que las ¢nucg;vnﬁ

Artigulo 9

1. Con un espiritu de solidaridad e in deaendientemente de las diferencias
gue existen entre los sistemas polifticos, e ennonicos y sociaies5 log Estados y la
comunidad 1ntcmna010ﬂa¢ en su conjunto cpbow”dn esforzars : por crear condiciones
locales, naCLOpalc ¢ intornacionales £ VoﬂdULP" 2 la promocidn y la proteccién }
de los derechcs es tab1e01d0s en la Declaracidn Universal de Dereclins Humancs''y en
los Pactos Internaciocnales de Derechos Humahos. ’ :

2 La accidn internacicnal deberiz centrarse en la eliminacidn de jos
obstdculos a la igualdad de oportunidades para el desarrolle de ios pueblos y de
los individuos, Pcau1tan+eg, en particular, de la agresidn, el colonialismo, la
dominacidn y la ocupzcidn extﬂangerau. asi como de la inobservancia de las normas
internaciocnales generalmente aceptadas en materia de educacidn, ewplec, alimentos,
salud, vivienda, informacidn y participacidn, asi como en la formulacidn de tales
normas.

&
i
€
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3. La accidn local y nacional deberfa centrarse, como cuestidn de prioridad,
en la eliminacidn de los obstdculos al desarrollo resultantes de la inobservancia
de lag normas nacionales o internacionales generalmente aceptadas en materia de
educacidn,; empleo, distribucidn equitativa de los ingresos, alimentacidn, salud,
vivienda, "informacidn v participacidn, asi como en la erradicacidn del apartheid
v de la discriminacién por motivos de raza, sexo, idioma o religidn.

Articulo 10

La plena realizacidn del derecho al desarrollo como derecho humanc supone la
formulacidn, la adopcidn v la aplicacidn de medidas polfticas, legislaktivas, admi-
nistrativas y de otra indole en el plano nacional y de instrumentos internacio- .
nales que reflejen un consenso entre Estados con distintos sistemas econdmicos,
sociales y politicos. :

Articulo 11

La eficacia de las medidas gque se adopten en los plancs internacional y
nacional -deberia ser promovida v asegurada, entre otras cosas, mediante la movi=
lizacidn edecuada de recursos, informacidn, participacidn y plena oportunids-
para el desarrollo para todos los individuos de todos los pueblos, asi como mediante
una justa distribucidn de los beneficios derivados del desarrollo, teniendo en
cuenta las necesidades particularses de los grupos umenos favorecidos.

Articulo 12

Hada de:lo dispuesto en la presente Declaracidn podrd interpretarse en el
sentido de querconcede . a cualquier Estado, grupo o persona derecho alguno a
desarrolldr cualquier actividad o realizar cualquier acto cuyo cobjeto sea la _

P S o ~ L ey gade 9 2 N N . P n
eliminncion de los derechos establecidos en la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos y los Pactos Internczcionalies de Dorechos Humanos, asf como los derechos
v obligacicnes de los Estados incluidos en la Carta de las Naciones Unidas vy
las convenciones internacionales pertinentes.

Articulo 13-

Las Naciones Unidas, los organismos especializades, log Estados:y las
organizaciones internacionales no gubernaméntzles deben cooperar en la. promocidn
y aplicacidn del derecho al desarrollo en cuanto prerrogativa de las naciones y
de los individuos que las integran.
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Atexo IV

TEXTO UNICO REFUNDIDO
(B/C,4/1984/13, anexo II)

“ ‘
o L e

#la Agamblea General o

) Tenisndo presentes los propdsitos vy principios de la Carta de las Haciones '
Unidas relativos a la realizacidn de¢ la cooperacidn internacional én la solucidn de
prdblemas internacionales de.cardcter econdmico, social, cultural o humanitario y en
el fomento y estimulo del respeto a los derechos humancs 'y a las. libertades fundamen=
tales de todos, sin hacer distincidn por motivos de raza, sexo, idioma o religidn, .

2) . Considerando que, conforme a las disposmiciones de la Declaqacién Universal
de Derechos Humanos, toda persona-tiene derecho.a un orden social ¢ internacional -
enn el que se puedan pealizar pleramente. los dereéchos y las libertades enunciados en.
esa Declaracidn, B ’ IR

5) " Recordande las disposiciones del Pacto.Internacional de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales y del Pacto Internacional de Derechos Civilés y Politicos,

. 4) Recordando’-de nuevo las disposiciones pertinentes de las declaraciones y
resoluciones aprobadas por la Asamblea General, incluso; entre.otras, la Declaracidn
sobre la concesidn-de la independéncis a los paises y pueblos coloniales, la resoly=
cidn 1003 (XVII) de la Asamblea General de 14ude diciémbre de 1962 relativa -a la ...
#Soberania permanente sobre los recursos naturales™, la Daclaracidn sobre la elimi-
nacidn de todas Yas formas de discriminacidn racial, la Declaracién sobre el progreso
y el desarrollo en lo social, la’ Declaracidn sobre:los principios de derecho interna-
cional referentss a las relaciones de aumistad v a-la cooperacidn entre los Estados-de
confornidad con la Carta de 1las Waciones Unidas, la Declaracidn sobre el fortaleci-
miento de la seguridad internacional, la Declaracidn y ol Programa de Accidn sobre,
el estableciniento de un nuevo orden econdmico internacional, la Declaracidn sobre
la utilizaeidn del progreso cientifico y tecnoldgico en interds de la paz y en bene-
ficio de la humanidad, la Carta de Derechos y Deberes Etondmicos de los EStados, la
Declaracidn sobre la preparacidn de las sociedades para vivir en paz, las resolu=
ciones 32/1350 y 54/45 de la Asamblea General sobre "Distintos criterios y medios
posibles dentro del sistema de las Haciones Unidas para mezjorar el soce efectivo de
los derechos humanos ¥ las libertades fundamentales®, vy la resélucidn .35/56 da la
Asamblea Genéral sobre la fotrategia Internacional del Desarrollo para. el Tercer
Decenio de las WHaciones Unidas para el Dazarrollo, o Y S

5) Necordando asimismo las disposiciones pertinentes de la Proclamacidn de
Teherdn, la Declaracidn de Filadelfia y la Declaracidn de la Orpanizacidn de las
flaciones Unidas para la Hducacidn, 1la Ciencia ¥y laiCultura sobro 103'pfincip105'funda=
mentales ralativos a la contpribucidn de- los medics de comunicacidn de magaz al forta-
lecimicnto de ia paz y la comprensidn internacional,; a la prowocidn de los derechos
humanos v & la lucha contra al raciémb, el aparthelid y la ineitacidn a la guerra,
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6)  Recordando también el derecho de 1los pueblos a la libre determinacidn en
virtud del cual todos los pueblos tienen derecho a determinar libremente su condicidn
politica y disponen del derechc inalienable a realizar libremente su desarrollo eco-
ndmico v social y a ejercer una soberania plena y completa sobre todos sus recursos
naturales, sin perjuicio de cualesquiera obligaciones derivadas de la cooperacidn
econdmica internacional, basado en el principio de beneficio mutuo y en el derecho
internacional,

) Consciente de la obligacidn de los Estados de promover el respeto universal
y la ‘obzervancia de los derechos humanos y las libertades- fundamentales para todos,
sin dls+1n01on de ninguna clase por motlvos de raza, color, 8ex0, 1d10ma, rellglon,
opinidn politica o de otra 1ndo]e, origen nacional ¢ social, situacidn econdmica,
nacxm;emtc u otra condlc on, '

-8 Considerando que la eliminacidn de las violaciones masivas y patentes de
los derechos humanos de los pueblos y personas afectados por situaciones tales como
las resultantes del colonialismo, del neocolonnallsmo, del apartheid, de todas
las formas de racismo y dlscrlmlnaczon racial, de la dominacidn y la ocupacxon
extranjeras, de la agresidn y las amenazas contra la soberania nacional, la unidad
nacional y la integridad territorial, y de las amenazas de guerra, contrlbulrla a
" establecer circunstancias Jpropicias para el desarrollo de gran parte de 1a humanidad,

9)  Preocupada por la persistencia de graves obs stdculos que se oponen 3l libre
desagrrollo “del se ser humano, tales como la denegac¢on de los derechos civiles y p011=
tloos y de las llbertades 1nd1v1dua1e y la ausencia de condiciones favorables al
eJer0101o de los derechos econdmicos, sociales y culturales,

A0 Reconociendo que el desarrollo es un proceso global economlco, 5001al,
cultural y Dolltlco, que tiende al megoram1ento constante del bienestar de toda la
pobla01on y de todos los Lnd1v1duos, sob:e la base de su part101pac1on activa, libre
¥ 51gn411cat1va en el -desarrollc y en *a distribucidn justa de los beneflclos que de
é1 e aertvan,,

. 115 Con31defando que la pav y la sugurldad internacionales son elementos
esen01ales para la reallza01on del derecno al desarrollo

T2) Reafirmando que los progresos en la esfera de] desarme Dromoverlan consu,~=
derablemente . los progfesos en la esfera del desarrollo, y que los recursos llberados
como congecuencia de las medidas adoptadas en la eafera del desarne deberlan desti-
narse al desarrollo econdmico y social de todas las na01onms, de modo que contribuyeran
también a colmar la dlgparldad existente entre las economias de los paises desarro=
llados y las de los paises en desarrollo,

13} . Reconociendo que la persona humana es el sujeto central del proceso de
desarrollo y que por ello toda polfitica de desarrollo debe considerar al ser humano
como participante y beneficiario principal del desarrollo,

14) Reconociendo que la creacidn de condiciones favorables al desafrollo de
los pusblos y las pérsonas es la obligacidn primordial de sus Estados,
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. 15. Reconociendo ademds que el-establecilaiento Gue un ukevo orden cconémico
internacional es un elementc esencial para la promocidn efectiva y el pleno disfrute
de los derechos humanos y las libertades Jundamentales de todos, . :

16. Reconociendo también que el derecho al desarrollo es, individual y colec=
tivamente, un derecho humzno inalienable y que la igualdad de oportunidades para el
desarrollo es una prerrogaciva tanio de las naciones como de las personas gque
componen las naciones, '

Proclamd la °igu¢en e Declqrau:on Undivebsal, del derecho al desarrollo en cuanto
'derepho humano s ‘ . o .
1PLLgﬂlo 1
“1l. El derecho al desarrollc es un derecho  humano inalicnable de toda persona,
individdalmente o en las entidades establecidaé conforme al derecho dé asociacidn, asi

como de otros grupos, incluidos los pueblo*l La imualdad de oportunidades es una
prerrogativa tanto de las naciones como de los individuos dentro de las naciones.

2. En virtud de] derecho al des drroilo, toda persona humana, individual o
colectivamente, tiene derecho a parulcnpar eén un orden politico, social y econdmico
pacifico internacional ¥ nacional, en ‘el que puedan realizarse plenamente todos los
derechos humanos y libertades fundamentales universalmente reconocidos, a contribuir
a ese orden vy a disfrutar de &l. ' ‘

3. El derecho humane al dessarrollo imnlica la plena realizacidn del derecho
de los pueblos a la libre determinacidn, en virtud de la cual todos los pueblos
determinan libremente SU condlclon politica y pergiguen libremente su desarrollo
econdmico, cultural y social y puaden diesponer litremente, para sus propios fines de
sus riquezas y veourboJ nauuralvp, sin 1*cw‘j*“’uic:n de cualesguiera obligaciones deri-
vadas de la cooperacidn economica internacionsl, basada en el principio del bheneficio
matuo y en el derechu internacivnal. Hinmin pueblo pedrd ‘ser privado en ningmin caso

de sus medios de subsistenciz.
Articulo 2

1. El ser humano es el sujeto central del desarrollo y por consiguiente debe
ser el participante active y el beneficiaric del derecho al desarrollo.

2. Todos los seres humancs tienen, individual y colectivamente, la responsa<
bilidad primordial de su desarrolleo, teniendo en cuenta sus deberes para con la
comunidad, en la cual 2dlo es posible la libre y plena realizacidn del ser humano
y la cual por consipguiente debe promover y proteger un orden social adecuado al
desarrollo.

3. El Estado tiene el derecho y &l deber de formular politicas de desarrollo
apropiadas que lleven a la realizacidn de las potencialidades' de cada ser humano
al bienestar de toda la poblacion.
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4. . Las entidades establecidas conforme al derecho de asoc1aclon ¥ las enti-
.dades tradicionales destinadas al' desarrollo de los individuos' que las integran, por
ser intermediarias entre el individuo y el Estado, tienen una importancia especial
para la realizacidn del depecho al desarrollo y como Lales deben ser respetadas por
los Estadosgy :

Articulo 3

1. El derecho al desarrollo implica un orden internacional fundado en el
pleno respeto de los pr1n01plos de derecho internacional referehtes a las rela01oneo
de amistad y a la cooperacidn entre los Estados de conformidad con la Carta de las
Naciones Unidas.

2. Los Estados tienen el derecho y el deber primordial de asegurar el desarrollo
tan o en su territorio como en el plano internacional, teniendo en cuenta sus respon-
sabllldades con respecto a los seres humanos y a la comunldad 1nterna010nal

Wi

3. Todos los Estados tienen el deber de cooperar mutuamente para prémover y
contribuir al logro del desarrollo y a la eliminacidn de los obstaculos al desarrollo
Pespetando vy promov1endo en partlcular la aplicacidn de los 81gulentes pr1nc1plos de
derecho 1nternac1qnal y de los ulgulentes elementos fundamentales de las r'elac:v.oneu
economlcas 1nternaclonalee enunclados en la Carta de las Naciones Unldas v en los
instruientos internacionales pertlnente3°

1. Tgualdad de derechos y libre determinacidn de los pueblos;

':2. Tgualdad de oportunidades de desarrollo para todas las na01ones Y para
todos los individuos dentro de las naclone5°

'BB'TSoberanla, 1ncegr1dad Eerrltorlal e 1ndependeﬂc1a pollclca N economlca
de los Estad05°

4. Tgualdad soberana de todos los Estados;
5. Ueo agresiodn;
‘6. Arreglo pacifico de controversias;

‘. @ p N

7. Yo 1nterven010n en cuestiones que son esen01alm@nce de 1a jurisdiceidn
i1nterna de cualquler Ls tado;

«87 ﬁgéneficio.mutuo y equitativo;
9. Coexistencia pacifica;
10. CBoperacién internacional para el desarrollo;
11. Promocidn de la justicia social internacional;
12. Correccidn de las injusticias que han sido impuestas por la fuerza y

que privan a las naciones de los medios naturales necesarios para su
desarrollo normals
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13. Abstencidn de lograr la hegemonia vy esferas de influencia;
14, Cumplimiento de buena fe de las obligaciones internacionales;
15}v Respeto dé los derechos humanos y de las libertades fundamentales;-

16. Libre acceso al mar y desde el mar para los paises sin litoral, dentro-
del marco de los principios gue preceden; :

17. Soberania permanente sobre las riquezas y recursos naturales, dentro
del marco de los principios que preceden.

Articulo 4,.

1. Los Estados tendrdn la obligacidn de adoptar, individual y colectivamente
mcdldae'parw formular polfticas adecuadas de desarrollo a fin de crear las condi-
ciones necuaarlas para la plena realizacidn del derecho al desarrollo.

2. Se requiere una accidn sostenida para 1ograr un progreso mds rdapido de7‘
los pafses en desarrollo. Como complemento de los esfuerzos que los paises en des-
arrollo realizan, individual y colectivamente, para su desarrollo, es indispensable
que se les proporcione una asistencia internacional eficaz.

Articulo’'5 R

1. . Con un espzrttu dp solidaridad e ihdependientembnte'de“Tas diferencias
que eyzsuen entre :los sistemas polltlcOD, economlcos y sociales, los Estados y la-
comunidad internacional en su conjunto deben esforzarse por crear condiciones
locales, nacionales e internacionales favorables a la promo¢idn 'y la proteccidn de
los derechos establecidos en la Declaracidn Universal de Derechos Humanos y en los
Pactos Internacionales de Derechos Humanos.

2. - Los Estados adoptarén enérgicas medidas para eliminar las violaciones
masivas y patentes de los derechos hunanoa de los pueblos y los serés humanos afec-
tadgs por situaciones tales como las resultanteo del apartheld todab las formas de
paulamo vy dlscrlmlna01on racial, COlODl&lluﬂO, dom¢nac1on y ocupa01on extranjeras,.
agresidn, injerencia extranjera, y amenazas contra la soberanla nacional, la unldadn
nacional vy la integridad terrltorlal y la negacxva a ‘reconocer el derecho funda-
mental de los pueblos a la 1"bre.determ1nac10n y el derecho de todas las naciones
a ejercer plena soberanfa sobre sus riduezas y recursos naturales.

%. Los Estados deben adoptar enérgicas medidas para eliminar-los obstdculos
al desarrollo resultantes de la inobservancia de los derechos civiles y politicos,
asi como de las normas generalmente aceptadas en que se inspira la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos con prespecto a los derechos econémicos;’sociales y
culturales. o - '
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Articulo 6

| o e . T . f

Todos los Estados deben promover el establecimiento, mantenimiento y fortaleci-
miento de Ia oaz y 1a seruridad’1nternaC1onales vy con ésé fin debert hacer cuanto estd
en su poccr or lograr el desarme general y completo bago un control 1nternac1ona1
eficaz, as% &démo Utilizar 108 recursos liberados por las medidas efectivas de desarme
en favor deL desafrollo de todos los seres huﬁanos, pueblo y Estados, en particular
de16s pdisas en desarrollo. = : S

N

S .. Articulo 7
1. Todos los Estados deben coopérar con miras a promover; fomentar y reforzar

el respeto unlversal y la observancia de todos los derechos humanos y libertades

fundamentales de todos, sin ninguna d;stlnclon por motivos de raza, sexo, idioma

vy rellflon.

2. Todos 10 deﬁechos humanos y libertades fundamentales son indivisibles e

intefdependlencos“'Por ello debe darse igual atencidn vy urgente consideracién a la

aplicacidn, promocidn y proteccidn de los derechos 01v1les politicos, econdmicos,

3001a1e y cuTturaleu. - : »

A woe 4

L o Articulo 8

Para lograr el disfrute efectivo del derecho al desarrollo y la plena realizacidn
de todos los derechos humanos, es necesario tomar, como cuestidn prioritaria, medidas
adecuadas para el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional, como se
prevé en la DuClaracxon sobre el establecimiento de un nuevo orden econonlco inter-
nacional l/, en el Programa deé’ A001on sob?e el establecimiento de Un nlevo orden
econdmico 1nterna01onal 2/, Pn la Carta de Derechos y Deberes Ecofidmicos de los
Estados: v/ y en otras Pesoluc1ones pertlneﬂteo de 1as Waciones Unldas."“-

- L P T

IR
PR

Artfculoﬁg, N

1, . Los Estadca deben procurar continuamente la ulterior elaboracidn de las
normas ecqnom¢cau, soc1albs ¥ culturales en que se inspiran la Declaracidn Universal
de. Defechos Humanoe y el Pacto Internacional pertinente, a fin de garantizar, entre-
otras cosas, la 1gua1dad “de oporbunldadeu para todos en cuanto al acceso a’ los recursos
bawlCOS, la educacnon los servicios de salud, los alimentos, la vivienda, el empleo,

las oportuuldades de pnrtﬂchaclon vy la Jusua dlbtrlbu01on de 1os 1n@resos.

?." 'Deb» prestaps ' ‘D ecial ateﬁclon a los intereses, las nece31dades vy las
aspiraciones de los grupos discriminados y desavéntajados. Con ‘objeto de erradicar
todas. las injusticias SQ0111 s deben hacerse reformas econdmicas y sociales adecuadas.

,J[

¢ e

1/ Abrooada oor 1a Asamblba General en su ses t6_pe?fbﬁo-eﬁtwaordinario de
iones,'el 1e de’ mayo de 1974 (3201 (S-VIY). e N o :
2/ TIoid., (3202 (3-VI)).

i/ Aprobada por la Asamblea General en su vigésimo noveno perfodo de sesiones,
el 12 de diciembre de 1974 (3231 (XXTX)).
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Articule 10

1. Los Istados deben tomar las wedidas apropiadas a fin de crear un marco
amplio para la participacidn popular en el desarrollo y para el pleno ejercicio
del derecho a la participacién popular en sus diversas formas, que es un factor
importante del desarrollo y de la plena realizacidn de los derechos civiles v poli-
ticos, asi como de los derechos econdmicos, sociales y culturales.

2. Los Estados deben dar alta prioridad a la integracidn de la mujer en el
desarrollo y adoptar medidas apropiadas y eficaces con tal fin y para asegurar la
igualdad de derechos entre hombres y mujeres.

frtfoulo 11

1. Todos los aspectos del derecho al desarrollo expuestos en la presente
Declaracidn son indivisibles e interdependientes y cada uno de ellos debe ser inter-
pretado en el contexto del conjunto de ellos.

2. Wada de lo dispuesto en la presente Declaracidn debe ser interpretado en
menoscabo de los propdésitos y principios de las Naciones Unidas, ni debe ser inter-
pretado en el sentido de que concede a cualquier Estado, grupo o perazona derecho
alguno a desarrollar cualquier actividad o realizar cualquier acto cuyo objeto sea
la eliminacidn de los derechos establecidos en la Declaracidn Universal de Derechos
Humanos y los Pactos Internacionales de Derechos Humanos.

Fa Nada de lo dispuesto en la presente Declaracidn debe ser interpretado en
un sentido que menoscabe de cualquier manera el derecho de los pueblos a la libre
determinacidn y el derecho de todas las naciones a ejercer plena soberania sobre
sus riquezas y recursos naturales.

Articuleo 12

s o ety

.« e

Deben adoptarse medidas para el pleno ejercicio, la ulterior codificacidn y el
desarrollo progresive del derccho al desarrollo como principio de derecho interna-
cional. Dsto incluye la formulacidn, la adopeidn y la aplicacidn de medidas poli-
ticas, legislativas, administrativas y de otra indole en el plano nacional, asi como
la formulacidn, la adopcidn y la aplicacidn de instrumentos internacionales que
reflejen un consenso entre Estados con distintos sistemas econdmicos, sociales y
politicos. '

frtfculo 13

Las Naciones Unidas, los organismos especializados, los [Estados y las organiza-
ciones internacionales no gubernamentales deben cooperar en la promocidn y aplica-
cién del derecho zl desarrollo en cuanto derecho humano y deben considerar la
presente Declaracidn como una base importante para la adopcidn de medidas.®
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Anaxo V

Anexo V

PROYECTO DE ARTICULOS QUE SE HAN DE INCLUIR BN [EL PROYECTO
DE DECLARACION SOBRE EL DERECIHO AL DESARROLLO PROPUESTOQ POR
EL EXPERTO DI LA URSS

Articulo 1

L contenido principal del derecho al desarrollo consiste en el derecho inhe-
rente de todos los Estados y pueblos a un desarrolle pacifico, libre e indepen-
diente. Toda manifestacidn de desigualdad, imposicidn o discriminacidn en las
relaciones econdmicas internacionales es inadmisible vy debe ser eliminada.

Respecto de las personas, el derecho al desarrollo significa gue se ha de propor-
cionar a todo miembro de la sociedad la posibilidad de ejercer toda la gama de derechos
que son nhecesarios para el desarrollo intepgral de la personalidad, y sobre todo los
derechos sociales y econdmicos que determinan las bases materiales y las condiciones
de la vida de las personas.

Articulo ...

El mantenimiento y fortalecimiento de la paz v la seguridad internacionales,
el control de la carrera de armamentos y la eliminacidn de la amenaza de guerra son
requisitos previos necesariog para asegurar la realizacidn del derecho al desarrollo.

Articulo ...

l.a realizacidn efectiva del derecho al desarrollo requicre que se eliminen
obstdculos importantes azl desarrolle social v econdmico tales como los vestigios
del colonialismo, el neocclonialismo, el apartheid, la discriminacidn racial, la
agresidn extranjera, la ocupacidn y explotacidn, asf como la injerencia en los
asuntos internos de los Estados.

Artfeulo ...

L. Todo Estado tendrd soberania plena v permanente sobre sus recursos natue-
rales vy actividades econdmicas, incluido el derechio a la nacionalizacidn. Ningin
Istado podrd ser sometido a cosrciones econdmicas, politicas o de ninguna otra indole
con objeto de impedirle el ecjercicico libre y pleno de este derecho inalienable.

2. Los Estados y pueblos sometidos a la dominacidn o explotacidn colonial o
extranjera deberdn disfrutar del derecho a una compensacidén plena por los perjuicios
causados a sus recursos naturales v de otra fndole como resultado de dicha domina-
¢idn y explotacidn. ’
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Anexo VI
COMPILACION DE PROPUESTAS PRESENTADAS LN EL SEPTIMO PERIODO DE SESIOHES

Fn esta compllaolon figuran las diferentes propuesnaq que el Grupo tuvo ante af,
relativas a varios pdrirafos del prcambulo ¥y al parrafo 1 de la parte -digpositiva,
respects ‘de los cuales no hubo consenso. [sas propuestas fueron presenbadas al Grupo
de Trabajd en su séptimo pcrlodo ‘de sesiones. La fecha indica el dia en que se rcei-
bid ila propuesta. : - B

Pdrrafo 6 del predmbulo

Q'de'noviembﬁe'def1983

G. Flecordando ademdg el dzrecho de todos los pueblos a la libre determinacidn, en
virtud del cual establecen libremente su condicidn politica y proveen asimismo a su
dn:leOlJO economlco, social y cultural" y que, para el logro de sus flnes, Lodo dos.
pueblos pueden digponer libremente de s rlqupdas ¥ racursos naturales,_51n perJuL01o
de las obligaciones que derivan de la cooperaglon econdmica internacional basada en.
el pFihCipLO de beneficio reciproco, asi como del derecho internacional, y el pr1nc1plo
de que en ningdn caso podra privarse a un pueblo de sus propios medios de subsistencia.

Parrafo 6 del predmbulo

Propuesta del experto de Argelia ;l

& de noviembre de 1983

Recordando tambidn el derccho de todos log pueblos (sin mod1f10a01on) .o« disponer
libremente de sus recursos, riquezas naturales v actividades cconomlcab,jﬂln perjuicio
de la ob llgﬂCLon de pronover una cooperacidn econdmica internacional basada en el
respeto reciproco, el intercambic equitativeo y los principios del derecho internacional.
Este derecho se ejercerd en interds exclusivo de la poblacidn. En ningdn caso podrd
ningin pueblo ser privado de &l.

Propuesta del exnerto de Francia
10 de noviembre de 1983

v D Rocbrdando fdomi“ el derecho de todos los pueblos a la libre determinacidn en
virtud: del cpal establecen libremente su condicidn polftiﬂa y proveen asimismo a su
dosomrollo nconomlco, u901a] y cultural; y que todas las naclonea dlSpOﬂeh del derenho
inalicnable a realizar libremente su deuarrollo gcondmico y social y ﬁ_oaerce una sobbm
ranfa plona y completa sobre todos sus recursos naturales con sujecidn a los principios
mencionados en el pdrrafo 2 del articulo 1 del Pacto Internacional de Derechos
Econdmicos, Sociales v Culturales y contenidos en la resolucidn 1803 (XVII) de la ™
hoamblea General de Ta Waciones Unidas.
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Parrafo 9 del predmbulo

Ve , 2 de noviembre de 1983 o e

Q. Congiderando ndemds que la eliminacidn de obstdculos graves al desarrolloy a
la completa realizacidn del sar humano que representan la. -denegacidn o derogacidn
de los dérechos civiles v polfticos y'de las libertades fundamentales,y,la ausencia
de condiciones Tavorables al ejercicio de lds derechos econdmicos, socialds v cultu-.
rales, es fundamental-&n cualquier esirategia de desarrollo y quey en consscuencia,
la promeocidn del respeto v el disfrute de ciertos derechos humancs y libertades funda-
mentales no puede justificar nunca la denegacidn o derogacidn de otros derechos
humanos y libertades fundamentales.

Propuesta del experto del Senegal

2 de noviembre de 1983
9. Con51du;a1do que se dLD” prestar Lgual bcoqclon a la salvaguar lﬂ canuode 1os
de”echos 01V1les v politicos como de los euonomloos, gOClaleS vy cultiirales, vy que la
protecc1on ‘de una de esas ca ategorias de derecnou no podrla en manera alguna, justi-
ficar la denegacmon de la otra catemorla de derechos,, o ’

i

9 de noviembre de 1983

9. Preocupada por la existenciade praves obstdculos que se oponena ld realizacidn
de los derechos civiles v polfticos y de los derechos econdmicos, sociales y cultu-
rales, y considerando que todos-los derethos humanos y libertades fundamentales son
indivisibles e interdependientes y que deberia examinarse con la misma atencidn y
urgencia la aplicacidn, promocidn v proteccidn de los derechos civiles, politicos,
econdmicos, sociales y culturales y que, en consecuencia, la promocidn, el respeto y
el disfrite de ciertos derechos humanos y libertades fundamentales no puede Jusclflcar
1la denegaoLpn de otros derechos humaﬁou y 1aoertadea fundamentales.

Pdrrafo 94 del predmbulo

Nueva propuesta

%:-de noviembre de 1983

9A. Considerando también que los derechos humanos v las libertades {undamentales son
indivisiolus e interdependientes y que debe prestarse igual atencidn a la promo idn,
respeto y disfrute de los derechos civiles y polfticos y de. los derechos econdmicos,

sociales v culturaL 28 Y, que consiguientemente, no 'se lograrla el desarrollo v la
plenitud dol ser humano. si se promovieran ciertos derechos numaqcs y libertades
Luhaamencales al tiempo QLe se dene garan otros.

Parrafo lj del predmbulo

Propuesta del experto de los Estados Unidos de América

4 de noviembre de 198%

Consciente de que los esfuerzos por promover y proteger los derechos humanos a
nivel internacional deben ipr acompafiados de esfuerzos por establecer un nuevo orden
econdmico internacional.
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Pérrafo 15 del predmbulo

Propucsta del experto de Etiopfa

4 de noviembre de 1983
Consciente de que el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional

es un clemento esencial en los esfuerzos por promover y proteger los derechos humanos
y las libertades fundamentales de todos, al nivel nacional e internacional.

Parrafo 15 del preambulo

Propuesta del experto de Cuba
4 de noviembre de 1983

Congiderando que el injusto orden econdmico internacional existente constituye
un ohstdculo paira la plena realizacidn de los derechos humanos y las libertades
fundamentales y que, por ello, el establecimiento de un nuevo orden econdmico inter-
nacional debe recibir la mds alta prioridad,

Pdrrafo 1G del predmbulo y parrafo 1 de la parte dispositiva

Propuesta del experto de Cuba

3 de noviembre de 1983

15, Considerando ademds que el derecho al dzsarrollo es underecho humano individual
y colectivo inalienable vy que la igualdad de oportunidades para el desarrollo es una
prerrogativa tanto de las naciones comc de las personas que componen las naciones,

Proclama la siguiente Declaracidn sobre el Derecho al Desarrollo:

1. El derecho al desarrollo es un derecho humanc inalienable de todos los
pueblos v de todos los individuos. La igualdad de oportunidades para el desarrollo

es una prerrogativa tanto de las naciones como de los individuos dentro de las
naciones.

16. Reconociendo asimismo que todos los pueblos e individuos tienen un derecho
inherente al desarrollio,

Articulo 1

1. El derecho al desarrollo es un derecho humano inalienable de todos los
pueblos y de todos los individuos. '

2. En virtud del derecho al desarrollo, toda persona humana, individualmente
o en colectividades; incluidas las establecidas conforme al derecho de asociacidn,
tienc derecho a participar en un desarrollo politico, econdmico, social y cultural
pacifico ¢ independiente, en el gue puedan realizarse plenamente todos los derechos
humanos, a contribuir a ese desarrollo y a disfrutar de €l.

3. El derecho humano al desarrollo implica la plena realizacidn del derecho de
los pueblos a la libre determinacidn, en virtud del cual todos los pueblos deter-
minan libremente su estatuto politico y persiguen libremente su desarrollo econdmico,
social y cultural en condiciones de paz y seguridad internacionales y pueden disponer
libremente para sus propios fines de sus riquezas y recurscs naturales, sin perjuicio
de las obligaciones resultantes de la cooperacidn internacicnal, sobre la base del
principio del beneficio mutuc y del derecho internacional. En ningin caso se podrd
privar a un pueblo de sus medios de subsistencia propios.
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Anexo VI
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COMPILACTOU DE PROPUESTAS PRESENTADAS W EL. OCTAVO PERIODO DE SESIONES
(24 de ¢ scptiembre - 5 de octubre de 1984)

Pirrafo & del predmbulo
Prdpueuta del experto de la Indla
27 de septlembr@ "de 1084

Recordando ademds el derecho de todos los pueblos a la libre determinacidn, en
virtud del cual establecen libremente su condicidn politica y proveen  asimismo a su
desarrollo econdmico, social y cultural; y que todas las naciones tienen el derecho
inalienable de ejercer plena y completa soberanfa sobre todos sus recursos naturales
con arreglo a los principios de respeto mutuo y equidad, a las demds normas perti-
nentes del derecho internacional contempordneo y al principic de que en ningin caso
podrd privarse a un pueblo de sus propios medips de subsistencia.

Pdrrafo 6 del predmbulo

~ Propuesta del experto de la India

.27 de Septiembre de”l984

Recordando ademds el derecho de todos 105 pueblos a la 1lbre determ1nac1on, en
virtud del cual establecen libremente su condicidn polltlca y proveen asimismo a su:
desarrollo econdmico, social y cultural; y que todas las naciones tienen el derecho
inalienable de ejercer plena y completa soberania sobre todos sus recursos naturales,
basdndose en la necesidad de promover la cooperacidn internacional con arreglo a los
principios de respeto mutuo y equldad y a los demas pr1n01plos pertinentes del derecho
internacional. .o CILEETY :

Pdrrafo 9 del predmbulo

Propuesta del experto.de: Bulgaria
27 deAseptiembréwdé;i984

~ Convencida de gque la plena rea]17ac;on de la persona humana, que es el pr1n01pal
objetivo del proceso de desarrollo, sdilo se puede 1ograr con un orden social Justo...
(y deopubs la propuesta de los paises no alineados). -«

Propuesta del experto de Yugoslavia
12 de octubre de 1984

(La presente propuesta constituye una enmienda de la propuesta presentada el afio
pasado por la India acerca del pdrrafo 9 del predmbulo, contenida en la recopilacidn
de propuestas presentadas en el @eptlmo periodo de sesiones.)
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Parrafo 9 del predmbulo

Preotupada por la ex <istencia de graves obstdculos que’ se oponen al desarrollo
y la realizacidén de los. derechos humanos, entre ellos la denegacidn de los derechos
civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales, y considerando que todos los
derechos humanos y libertades fundamentales son indivisibles e 1nterdependlentes que
deben examinarse con igual atencidn y urgencia la aplicacidn, la promocidn y la '
proteccidn de los derechos civiles, polltlcos, econdmicos, sociales y culturales y
que, por consiguiente, la promocidn,.€l respeto v el disfrute de ciertos derechos
humanos y libertades fundamentales no puede justificar la denegacidn de otros derechos
humanos y libertades fundamentales.

k . f oo
. . : . L

Pdrrafo § del predmbulo =

Propuesta del experto de los’ Paises Bajos

2 de octubre. de:. 1384 i

Preocupada por la existencia de graves obstdculos -constituidos por la denegacidn
de los derechos civiles y polfticos y de los derechos econdmicos, sociales vy
culturales- que se oponen a la plena realizacidn del ser humano, considerando que
todos los derechos humanos v libertades fundamentales son indivisibles y estdn rela-
cionados entre si, y considerando que ‘en toda estrategia de desarrollo deben estu-
diarse con igual atencidn y urgencia la aplicacidn, la proteccidn de los derechos
civiles, politicos, econdmicos, sociales v culturales y que, por consiguiente, la
promocidn,, el respeto y el disfrute de ciertos derechos humanos y libertades funda-
mentales ng puede Justlflcar la denegacidn de otros: derechos humanos y libertades
fundamentales. . . sl

dvrafo 9 del prédmbulo

LI S S

Propuestz del experto de Panamd
2 de octubre de 1984

Preocupada por la existencia de graves obsnaculos que se oponen al desarrollo y
a la completa realizacidn de:los derechos de: pueblos e LﬂleldUOS, incluyendo 1la
denegacidn de derechos civiles, polfticos, econdmicos, sociales y culturales, y
considerando gue todos los derechos humanos y las libertades fundamentales son indi-
vigibles e inte rdppendientes y que deberfa examinarse con la misma atencxan Y. urgenc1a
la aplicacidn, promocidn y proteccidn de los derechos. Cvales, pollthosg econdmicos,
sociales y culturales y que, en consecuencia, la promocidn, el respeto -y el disfrute
de ciertos derechos humanos y libertades fundamentales no pueden justificar la dene-
gacidn de otros derechos humanos y libertades fundamentales.

1,
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Parrafo 9 del predmbulo

Propuesta del experto de Cuba
3 de octubre de 1984

Reconociendo que los derechos civiles y polfticos no pueden disociarse de los
derechos eccondmicos, sociales y culturales, asi en su concepto como en su cardcter
universal, y que la realizacidn de los derechos econdmicos,, sociales y culturales
es garantia del disfrute de los derechos civiles y politicos.

Pdrrafo 12 del predmbulo

Propuesta del experto de la URSS
26 de septiembre de 1984

Reafirmando que es apremiante adoptar medidas urgentes para eliminar la amenaza
de la guerra y reducir la carrera de armamentos, especialmente la carrera de armas
nucleares, gue los progresos en la esfera del desarme promoverian considerablemente
los progresos en la esfera del desarrollo, vy que los recurses liberados como conse-
cuencia de las medidas adoptadas en la esfera del desarme deberian destinarse al
desarrollo econdmico y social y al bienestar de todas las naciones, espeCLalmente para
beneficio de los paises en desarrollo.

Pdrrafo 12 del predmbulo

Propuesta del experte de la India -
27 de septiembre de 1984

Reafirmando que los progresos en la esfera del desarme podrian promover. consi-
derablemente’ los progresos en la esfera del desarrollo, de modo que contribuyeran
también a colmar la dloparidad existente entre las economias de los paises desarro-
llados y las de los paises en desarrollo.

Parrafo 12 del predmbulo

Propuesta del experto de Francia

3 de octubre de 1934

Considerando que los progresos en la-esfera del desarme pueden promover consi-
derablemente los progresos en la esfera del desarrollo v que, gracias al desarme,
pueden liberarse recursos que contribuyan de manera significativa al deuarrollo de
todos log Estados, en particular de los paises en desarrollo.
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Parrafo 12 del predmbulo

Propuésta d&l expefto de 1d Lndla

3 de outubre de 19u4
. G e :

Recon001end0 que, gra01as al desarme, pueden 11ber rse recursos Que” contwlbuyan
de manera significativa al desarrollo de, todos los Estados, .en partlcular de los
paises en desarrollo, de modo -que Von+r1buyan también a colmar la-disparidad entr
las economias de los pafses desarrocllados y las de los paises en desarrollo.

Pdrrafo 12 del predmbulo

Pfopuasca del experto del: Seneval

3 de octubre de 1964

'

Peaflrmaﬂdo que hay una estrecha r¢1301on entre el desarme y el . desarrollo,
que los progresos.en la esfera del desarm= podrlan promover considerablemente los
progresos. en. la esfera del dcsarrollo y. que los recursos liberados como consecuencia
de la apllcaCLon de - medldaq de desarne deoeflan destlnar i@, al desarrollo economico
y soelal y al bie neskar de todos -los oueblos ¥, . en Damticular, de los palsbs en
desarrollo.

Pirrafo 12 del predmbulo

Propuesta del experto de los Egtaaos Unldos de América
% de octubr’o de 1984

Reconociendo que es urgente reanudar las negociaciones sobre el control de los
armamnentos eén la esfera nuclear y redunlr los enormes grsenales de armdmentos exis- .
tentes en el mundo, ¥ que los: DWO@Wesoq en el camoo del desarme:pueden nromovwr en
grado considerable los progresos en el campc del desarrolle, de modo que contrlbuyan
también a colmar la disparidad entre las economfas de los palses desarrollados y

ias de los paises en desarrollo,

Pdrrafo 15 ter del predmbulo

Propuesta del experto de la URSS

.26 de septiembre de 1984

g ‘L . : E oy

. Copsiderando gue en su prigcipal,aspecto.el_derecho al desarrollo;suponefél,i
derecho de todos los Estados y-los pusblos-al desarrolloc pacifico, libre e indepen=
diente vy que, como derecho humano, supone que se dé a todos los miembros de la sociedad
1la posibilidad de ejercer todo el conjunto de derechos que son necesarios para la

realizacidn completa de la personalidad.
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Pdrrafo 15 bis del predmbulo

Propuesta del experto de Cuba

27 de septiembre de 1984

Reconociendo que el derecho al desarrollo completo supone la igualdad de acceso
a los medios de mejoramiento y realizacidn personal y colectiva en un ambiente de
respeto de los valores de las civilizaciones y las culturas, tanto a nivel nacional

como mundial.

Pédrrafo 154 del predmbulo

Propuesta del expertc del Senegal

12 de octubre de 1984

Afirmando que el logro de la independencia econdmica es de vital importancia
para cada Estado, en particular para los paises en desarrollo, y que en un mundo cada
vez mds interdependiente el bienestar econdmico y la estabilidad politica tanto de
los paises desarrollados como de los pafses en desarrollo estdn cada vez mds relacioe-

nados entre si.

Pdrrafo 15 del predmbulo

Propuesta del experto de los Estados Unidos de imérica
3 de octubre de 1984

Consciente de que deben desplegarse esfuerzos a nivel internacional, tanto para
promover vy proteger los derechos humanos como para establecer un nuevo orden econd-

mico internacional.
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. hnexo VIII

COMPILACION DE PROPOSICIONES PRESENTADAS A LA NOVENA SESION

Pdrrafo 6 del predmbulo’ "’
T - Propuesta del experto de Yugoslavia -

3 de’aicieﬁbré de 1984

_Recordando ademsds el derecho de todos lOu pueblos a 1a llbre determ1nac1on,
en v1rtud del cual todos los pueblos tlenen derecho a determlnar libremente su condi-
cién politica y el derecho inalienable a realizar libremente su desarrollo economlco
y social y a ejercer una soberania plena y completa sobre todos sus recursos natue
rales de conformidad con los principios del reapeto mutuo y la equldad y con los
principios pertinentes del derecho internacional.

Propuesta del experLo de la Indla
-5 de dlclembrc de 18984

_Recordando el derecho de los pueblos a la libre determinacién, en virtud del
cual tienen derecho a determinar libremente su condicidn politica y a realizar
libremente su desarrollo econdmico, social y cultural, y. recordando ademds el
.derecho de los pueblos a egercer su derecho 1nallenable a una soberania plena y
. completa sobre todos sus recursos y rlquezas naturales de conformidad con los pr1n=
 01p1os del respeto mutuo y la equldad y con los pr1n01plos pertlnentes del derecho )
internacional. .

Pdrrafo 9 del predmbulo

Nueva. propuesta

4 de diciembre de 1964

Preocupada por la existencia de graves obbtaculos, constltuldos, entre otras
cosas, por la denega01on de los derechos’ 01v1les, polﬁtlcos economlcos, sociales
vy culturales, que se oponen al desarrollo asi como a la conpleta realizacidn del ser
humano y. de los depechos du los. 3ueblos, y considerando que todos los derechos
humanos y las libertades fundamentales son 1nd¢v151bles e 1nterdepend1entes y que,,
a fin de fomentar mejor el desarrollo, deberia examinarse con la misma atencién y
urgen01a la aplicacidn, promocidn y proteccidn de los derechos 01v1les, polltlcos
econdmicos, sociales y culturales, y que, en consecuencia, la promocidn, el respeto”
y el disfrute de ciertos derechcs humanos y libertades fundamentales no pueden
JUutlilcaP la denega01on de otros derechos humanos vy libertades fundamentales.
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Propuesta del experto de la India
. 4 de diciembre de 1984

Deseosa de acelerar el desarrollo, asi como de promover la completa realiza-
cidn del ser humano y de los derechos de los pueblos mediante el fortalecimiento
de los derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales ¥ conside=
rando que todos los derechos humanos y 1@3.;ibertades fupndamentales son indivisibles
e interdependientes y que, & fin de fomentdy mejor &1 dé&sarrollo, deberia examinarse
con la misma atencidn y urgencia la aplicacidn, promocidn y proteccidn de los
derechos civiles, polltlcos economlcos, sociales y culturales, y que, &n conse-
cuencia, la prom091on, el respeto y el dlsfrute de ciértos derecnas humanos.y.liber-
‘tades fundamentales no pueden justificar 1a dencga01on de otros derechos humanos v
11bertades fundamentales.

Nueva propuesta enmendada -e1.10 de diciembre de 1984 -
10 de diciembre de 1984

Preocupada por la existencig de graves obstaculos, ¢constituidos, entre otras
cosas, por la denegacidn de los derechos ﬂ1v11es, politicos, econdmicos, sociales
y culturales, que se oponen al desarrollo a51 como a la completa reallzac1on del
ser humano y de los pu@blos y con31derando que “todos los derechos humanos y Jdas
libertades fundamentalus sSon indivisibles'e 1nterdepend1entes y que, a fin-de
fomentar mejor el desarrollo, deberfa examinarse con ‘la misma atenc1on y urgencla
1a apllca01on promoeidn -y proﬁe001on de los derechos§’ 01v1les polltlcos econdmicos,
sociales 'y cuiturales, ¥’ que, e€n’‘éonsécuencia, la promoc1on el respeto y el disfrute
de -ciertos derechos humanos y libertades fundamennales no pueden Justlflcaw ‘la dene=
gacidn de otros derechos humanos y libertades fundamentales,

Pdrrafo 12 del predmbulo S s

Propuesta del.éxpeérto del Sen gal
4 de diciembre de 1984

Reafirmando qiue hay una estrecha rela01on entre ‘el desarme y el desarrollo,
que los ‘progresos eéen la esfera del desarme - promoverlan con81derablemente los progrea
sos en la esfera del desarrollo, vy que 1os recursos llberados por medio’ de las @“
medidas de desarme se destinarian al desarrollo’ economlco ¥ soclal y al blenestar
de -todos 103 pueb10s v, en pdrtlculaL, de los pafses en desarrollo.' R

Parrafo 19 blS

Reaf1pmando ademas el ‘déber de todds los Estados de’ promover el mantenimiento
y el fortalecimiento de ld'paz -y la Seguridad 1nnernac¢onales, y 1la urﬁente necesidad
de prevenir la guerra nuclear y de negociar medidas significativas para detener la
carrera de armamentos.
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Pérrafo 15 del predmbulo

Propuesta del experto de los paises Bajos

6 de ‘diciembre de 1984 -

Reconociendo que el establecimiento de un nuevo orden econdmico internacional
es un elemento importante para la promocidn eflectiva de los derechos humanos y las
libertades fundamentales y para el plefo disfrute de los derechos economlcos,
sociales ¥ culturales.

Pdrrafo 15 bis del prednbulo

Texto revisado

10 de diciembre de 1964

15 bis. Reconociendo también que los Es tados tienen derechos y deberes res-
pecto de un orden internacional para £1 desarrollo pacifico basado en la libertad,
la igualdad soberana y la independencia, e instado a los Estados a ejercer esos
derechos y cump;;r esos deberes a fin de promover y proteger el derecho al.
desarrolilo.. ;

Texto rev1sado enmendado por el ex Derto de Siria ¢l 11 de diciembre de 1084

11 de dlcscmbre de 1984

15 bis. Hh=conociendo también que los Estados tienen derechos y deberes res=-
pecto de un deuaPPOLlO palelCO. libre e 1ndepend1ente, e instando a los Estados
a egercer esos. derechos y cumpllr esos deberes a fin de promover y proteger el
derecho al desarrollo.

pdrrafo 16 del predmbulo

Texto revisado

10 de diciembre de 1984

‘ 16 Conflrmando qum el derecho al desarrollo es un dereebo humano 1na11enable
y que la 1gualddd de. oportunidades para el desarrollo es una prerrogatlva tanto; de
las nac1ones como de las personas que componpen las naclones;

E Prqclama 13 s;guiente Declaraciénfsobre sl derecho.al<desarrollo.
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Artfculo 1 de la parte dispositiva

v vy

Propuesta dél experto de 1os Estados UﬂldOS de América

(dlstrloulda ya el § de JUﬁlO de 1Q83)

ul d@recho al desarrollc que se basa en el artluulo 2b de la Declaracuon _
Unlversal de. Derechos fumanos, es el. derecnowhumano de toda,uersona A, part;glpar,f
individualmente o en entldades establecidas con arreglo al derecho. de- asogiacidn,
en un orden polftico, social y econdmico en el que puedan realizarse plenamente
todos los derechos humanos estipulados en la Carta Internac1onal d° Dﬂrechos
Humanos, a conurlbulr a ese orden y a disfrutar del mismo. o

Artfculo 1 .;;“” 3,ﬁ"ffﬁfﬁv

lO d» dlClembre de 1964

1. < Bl derecho a4l desarrollo de 1as personas y de los puéblos es el derecho
humaho' inaliehadble en ¥virtud del cual tbdo ser humidno y todos Yos pueblos, cohforme
a su derecho™ad la"libre deterhinacidn, ‘€stdn facultados a participar &n un ampllo
proceso politico, cultural, social y econdmico para promover un orden nacional ‘e
internacional en el que pusdan realizarse plenamente los derechos humanos y las
libertades fupdamentales, a contribuir a ese proceso y a disfrutar de; €1, La igual-
dad dg-oportunidddes papra &1° dbsarrollo es‘una prerspogativa d€ las nadiories y de las
personas que las componen.

*”'2.?* ‘BL dérecho humano al desarrollo: implica la réalizacidn del deriecho de los
pueb103~axe3erher su derecho iraliénable a la’ plena soberania SObre todas sus rigue-
zas y reéetrsos haturales de ‘donformidadi &6n los principios perulnentes de derecho
internacional.

Texto revisado

11 de diciembre de 1984

El derecho al desarrollo dé -las personas y dé los pueblos es el derecho humano
inalienable en virtud del cual todo ser humano y todos los pueblos, conforme a su
depécho a l1la 1libre determinacidii, estdn Tacultades a partxclpar en: Boto) amplvo orden
politicod, econdmiéop, social y cultural; a’ contribuir a ese orden’ y 2 dis
de €1. La igualdad de oportunldades para el desarrollo es urna prerrog iva“de las
naciones y de las personas que las componen. E1 derecho humano al desarrollo
1mleca la realizacidn del derechd de los pueblos a ejércer su derecho inalienable

a la plena soberania sobre sus riquezas y recursos naturales de conformidad con los
principios pertinentes del derecho internacional.




E/CN.4/1935/11
Anexo VIII '
pdgina 5

Texto rev1sado enmendado por el experto de Siria el 11 de dlClembre de 1984

11 de diciembre de 1984
Artfculo 1

_ 1. Bl derecho al desarrollo de las personas y de los pueblos es el derecho
,humano inalienable en virtud del cual todo ser humano y todos los pueblos estédn
facultados a participar -en un desarrollo econdmico, social, cultural y politico,"
pacifico e independiente, a contribuir -a ese desarrollo y a disfrutar de €l. La.
igualdad de oportunidades para el desarrollo es una prerrogativa de las naciones
y de las personas @ue las componen.

2. El.- derecho humano al.desarrollo implica la -plena reallza01on del derecho
de los pueblos.a la libre. determinacidn, que incéluye, entre otras cosas, el ejercicio
de su derecho inalienable a la plena soberania sobre todas sus rigquezas y recursos
naturales de conformidad con los principios pertinentes de derecho internacional.

Propuesta del experto de la URSS

12 de diciembre.de 1984

El principal aspecto del derecho al desarrollo implica el derecho de todos los
Estados y .pueblos a un desarrollo pacifico, libre e independiente. Toda manifes.
tacidn de desigualdad, imposicidn y discriminacidn en las relaciones econdmicas
internacionales es inadmisible y serd elimingda.

E1 derecho al desarrollo, como derecho humano, implica ofrecer a cada miembro
de la sociedad la posibilidad de ejercitar todo el conjunto de derechos necesarios
para.el desarrollo completo de la personalidad y, sobre todo, los derechos econd-
micos y sociales gque determinan la base .material y las cond1c1ones de vlda de los
pueblos. : » :

i :

Artfculo 2 de la parte diSpositiva

Broyecto OIlClOSO de los ex pertos de los Palses BaJos v rugoslav1a

10 de -diciembre de 1984

Articulo 2

1. El ser humano e&s el sujeto central del desarrollo y por consiguiente
debe ser el participante.active y el benefiviario del derecho al desarrollo.

2. Todos los seres humanos tJenen la propia responsabilidad de realizar suu
potencialidades, individual y colectivamente, teniendo en cuenta los deberes. gue.
segln las leyes nacionales tienen para con la comunidad, en la cual sdlo es pos1ble
»fla libre.y plena realizacidn del ser humano y la cual por consiguiente debe promover
y -proteger un orden politico, social y econdmico adecuado para el desarrollo.
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:3..' El.Bstado tieneé el derecho y. el deber dé.formular politicas de désarrollo
nacional abpopladas que promuevan y protejan la reallzac1on de las potencialidades
de cada ser humano y el bienestar de toda la poblacidn dentro del pleno respeto
de los derechos humanos y las libertades fundamentales,

4, La, parclclpﬂcloq activa de todos los elementos de la sociedad, individual-
mente o] por medlo de asociaeciones, cuyas aSplrac1ones vy objetivos sean la promocidn
de los. derechos numanos V. 1as 11bertades fundamentales, tiene una.importaneia
espe01al para’ 1a reallaac idn del derecho al desarrollo y como tal debe sep, fomen-
tada ¥ apoyada por 1os Estados.,

Proyecto oficioso de los expertos de los Paises Bajos y Yuboslavia
enmendado por el.experto de Bulgarld el 12 de dlclembre de 1984

12 de dlclembre de 1984

Artfoils 2

1. El ser humano es el sujeto central del desarrollo y por consiguiente debe
ser el participante activo y el benefiqiario del derecho al desarrollo.

2. El Estado tiene el derecho y el deber primordial de .formular politicas
de’ desarrollo nacloﬂal adecuadas con el fin- de ne jorar constantemente el biepestar
a8’ todos los 1nd1v1duos ‘de 12 poblacidn sobrg la base de su agtiva, libre y signi-
flcanlva part1c1pac1on ‘en el desarrollo y en la equltanlva distrlbu01on -de los.
beneficios resultantes de dste.

3. Todos los seres. humanos ‘tienen tamblen la propla responsabllldad de e
reallzdr sus poten01alldades, tenlendo en cuenta lOu deberes que segin.las; leyes
nacicnales tienen para‘qon la.comunidad, en la cual, S6lo es pesible-la libre.y
plena rédlizacidn dél 'ser humano y la cual por con51vulente debe promover un- opden
politico, social y econdmico adecuado para el desarrollo.

4. La participacidn activa de todos los elementos de ‘la. sosiedad, individuale
mente o por medio de asociaciones, en la definicidn y el logro de los objetivos
comunes | del desarrollo tiene ‘también 1mportanc;a para la realizacidn del derecho al

desarrolloy debe ser reupetana por los Estados.-

Articulo 3 de la parte dispositiva ST

Proyecto oficioso de 1os experLos de los Parses BaJos v Yugoslav1a'

10 "de d101emore de 1984

Articulo 3 o -

-1 El derecho ‘al desarrollo 1mpllca un orden int ernacloﬂal Fundado en el nleno
regpeto de 109 pflnCIplos de derecho 1nternac1onal referentes -2.las relaciones de
amistad -y a iz cooperaclon entre los Estados de conformidad con la Carta de las
Maciones Unidas.,
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. 2. Los Estados tiencn el deber primordial de crear condlclones favorable
para la realizacidn del derecho humano al desarrollo. - SR e

%. Los Estados tienen ‘el ‘deber de cooperar mutuamente para lograr ¢l des-
arrollo y eliminar los obstdculos al désarrcllo. Los Estados deberdn ejercer sus
derechos y cumplir sus deberes con objeto de promover un orden internacional para
el desarrollo, babgdo en la lpualdau soberana

Pdrrafo 3 del articﬁlg'ﬁ

Propuesta del experto del Senegal

12 de dicieinbre -de 1984

Los Estados tienen el deber de coopéréﬁ'mutuamente-para lograr el desarrollo
y eliminar los obstdculos al desarrollo. Log Lstados deberfian hacer valer sus
derechos y cumplir sus deberes de tal modo que promovieran un nuevo orden econdmico
internacional basado en 1la equidad, la ‘igualdad moberzna, la interdependencia, el
interés comin'y la codperacidn entre todos los Esntados, fuere cual fuese su  sistema
-~ econdmico y ‘socidl, vy fomentaran la‘dbservancia y el disfrute de los derechos
humanos. : ‘

Artfculo 4 de la parte dispositiva

Proyecto oficioso de los expertos de los Paises Bajos y Yugoslavia

10 de diciembre de 13884

Articulo 4

1. Los Estados tienen la obligacidn de adoptar, individual y colectivamente,
medidas para formular politicas adecuadas de desarrcllo internacional dentro del
pleno respeto de los derechos humanos y las libertades fundamentales.

2. Se requiere una accidn sostenida para promover un desarrollo mds rdpido
de los paises en desarrollo. Como complemento de los esfuerzos que los paises en
desarrollo, individual y colectivamente, realizan para su desarrollo, es indispen-
sable una cooperacidn internacional eficaz para proporcionar a esos paises los
medios y las facilidades adecuados, tales como ia transferencia de recursos a los
paises en desarrollo y el trato preferencial de los paises en desarrollo en las
relaciones econdmicas internacionales.
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pdrrafo 2 del articuld %4

Dropuesta del experto del Senegal
10 de diciembre de 1984 -

2. A fin du velar por el dle ute efectlvo del derecho.al‘desarrollo, losll‘
paises desarrollados deberian acelerar la transferencia de recursos a los paises
en desarrollo y garantizar a é€stos un trato favorable en las esferas econdmica,

LN

comercial y tecnoldgica. _ e e s

Articulo 4 bis de ia parte diéposiiiva; ﬁéfrafo'B

Propuesta del experto de la URSS
. 12 de. diciembre de 1984

i 3. .- Los-Estados vy pueblos sujetos. a domlna01on 0 explota61on colonlal 0
extrandera gozardn del derecho a ser indemnizados plenamente por.los dafios causados.,
a sus recurses naturales. o de otra indole de resultas de esa dom1nac1on y explotacz.onu
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Anexo IX

TLXTUS DEL PROYECTO DE-DECLARACION QUE HAN SIDO YA OBJETO.DE UN ACUERDO
* GENERAL DE PRINCIPIO EN- EL SFPLIMO Y EL NOVENO PERIODO DE SESIONES

La Asamblea General,

1. Teniendo presentes los Propdsitos y Principios de la Carta de las Naciones
Unidas relativos a la realizacién de la cooperacién internacional en la solucidn de
los problemas‘1nternadlonales de cardcter econdmico, social, cultural o humanitario
y en el fomento y eatlmulo del respeto a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales de todos,. sin hacer distineidn por motivos de raza, sexo, idioma o
religidn, N : o

2. Considerando que, conforme a las disposiciones de la Declaracidn Universal
de Derechos Humanos, toda persona tiene derecho a un orden social e internacional en
el que se puedan realizar plenamente los derechos’ y las libertades enun01ados en
esa Declarac1on,k

3. Recordando las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Econdmicos,
Soclales y Culturales y del Pacto Internac¢ional de Derechos Civiles y Polfiticos,

4. (Antiguos pédrrafos 4 y 5 del texto técnico refundido) Recordando ademds
los acuerdos, convenciones, resoluciones, recomendaciones y demds instrumentos perti-
nentes de las Naciones Unidas y de sus organismos especializados concernientes al
desarrollo integral del ser humano y al progreso y desarrollo econdmicos y sociales
de todos los pueblos, incluidos los instrumentos relativos a la descolonizacidn, la
prevencidn de discriminaciones, el respeto y la observancia de los derechos humanos
y las libertades fundamentales, el mantenimiento de la paz y la seguridad interna-
cionales y el ulterior fomento de relaciones de amistad y cooperacidn entre los
Estados de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas,

6. (Antiguo pdrrafo 7) Consciente de la obligacidn de los Estados, en virtud
de la Carta de las Naciones Unidas, de promover el respeto universal y la observancia
de los derechos humanos y las libertades fundamentales para todos, sin distincidn de
ninguna clase por motivos de raza, color, sexo, idioma, religidn, opinidn politica
o de otra indole, origen nacional o social, situacidn econdmica, nacimiento u otra
condicidn. :

T {(Antiguo pdrrafo 8) Considerando que la eliminacidén de las violaciones
masivas y patentes de los derechos humanos de los pueblos y personas afectados por
situaciones tales como las resultantes del colonialismo, del neocolonialismo, del
apartheid, de todas las formas de racismo y diseriminacidn racial, de la dominacidn
y la ocupacidn extranjeras, de la agresidn y las amenazas contra la soberania
nacional, la unidad nacional y la integridad territorial, y de las amenazas de
guerra, contribuiria a establecer circunstancias propicias para el desarrollo de
gran parte de la humanidad.
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9. (Antiguo pdrrafo 10) Reconociendo que el desarrollo es un proceso global
econdmico, social, cultural y politico, que tiende al mejoramiento constante del
bienestar de toda la«poblacidn/y de. todos log individuos, sobre la base de su
participacidn activa, libre y significativa en el desarrollc 'y en la distribucidn
justa de los beneficios que de €1 se derivan,

10. (Antiguo pdrrafo 11) Considerando que la paz y 1d seguridad--internacionales
son elementos esen01ales para la r allza01on del derecho al desarrollo,_

"11s - (Antiguo parrafo 12) Reafirmando que hay una estrecna ru1a01on entre el
desarne” y- el desarrollo, que los progresos en la esfera del de»arme pronoverian
considerablémente los progresos én la esféra del desarrollo, y que ‘1os recursos .
libérados por medio de las nmedidas de desarme déberfan ser destinados al desarrollo
econfmico y social y al bienestar de todos los pueblos y, en particular, de los’
paises en desarrollo.

‘12, (Antlguo parrafo 13) Recon001end0 que la pursona numana es el queto
central ‘del proceso de desarrollio vy que por eXlo toda polfitica de des arrollo debe
considerar al ser humano como participante y beneficiario principal del desarrollo,

+E3,  (Antiglo pdrrafo 14) @econoc;pndo que “la creacmon de condlcxones favorables
al desarrollo de los pueblos y las personas es ‘ia ob110a01on prlmordlal de sus
Estados,®

e wsomaem -
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7. En el anexo I figura la lista de los expertos gubernamentales, suplentes, Estados
y organizaciones representados por observadores en el octavo y el noveno periodo de
sesiones.

Organizacidn de los trabajos

8. En su octavo periodo de sesiones el Grupo de Trabajo celebrd 13 sesiones plenarias.
Tambidn se celebraron consultas oficiosas y varias reuniones de un grupo de redaccidn.
En su noveno periodo de sesiones el Grupo de Trabajo decidid reunirse principalmente

en sesidn plenaria y celebré 18 sesiones ‘plenarias. Durante su octavo y noveno perfodo
de sesiones 2/ el Grupo de Trabajo continud sus labores en busca de un consenso. Se
celebraron, cuando fue necesario, concultas y reuniones oficiosas.

Labor del Grupo en su octavo peribdo de gsesiones

9. Durante su octavo periocdo de sesiones el Grupo de Trabajo tuvo ante si los docu-
mentos siguientes: los parrafos del predmbulo sobre los que se habia llegado a un
acuerdo general de principio en el séptimo perfodo de sesiones, tal como figuraban en
el informe del Grupo de Trabajo presentado a la Comisidn de Derechos Humanos en

su 409 periodo de sesiones (E/CN.4/1984, pdrr. 9) 3/; el texto técnico refundido
adjunto al mismo documento (E/CN.4/1984/13, anexo II) 4/; y diferentes proyectos y
propuestas presentadas por los expertos gubernamentales durante el séptimo periodo de
sesiones y que la secretarfa mantuvo a la disposicidn de los miembros del Grupo de
Trabajo 5/. '

10. Tras una segunda lectura de los textos aprobados en el séptimo periodo de sesio-
nes 6/, que no fueron objeto de nuevas observaciones, el Grupo de Trabajo procedid a
un examen detallado de los pdrrafos 5, 9, 12 y 15 del predmbuloc del proyecto de decla-
racidn sobre la basc de los textos correspondientes contenidos en el texto téenico
refundido, asi como los diferentes proyectos y propuestas mencionados en el pdrrafo 9
del presente informe. El pdrrafo 16 fue objeto de mds de un debate general, durante
el cual algunos miembros se refirieron al articulo 1 de la parte dispositiva. En el
marco del debate zostenido, tanto en el curso de las sesiones plenarias como en las
reuniones del Grupo de Redaccidn, se formularon numerosas propuestas nuevas con objeto
de ayudar al Grupo en su mandato 7/.

2/ Para los textos con los cuales trabajd el Grupo, véanse los anexos II a IX.

3/ Véase el pidrrafo 34 h) mds adelante. Quedd entendido que sdlo se llegaria
a un acuerdo definitivo sobre esas disposiciones en el marco de un acuerdo relativo
al proyecto de declaracidn en su conjunto.. -

4/ Véase el pdrrafo 34 c¢), mds adelante.
5/ Véase el pdrrafo 34 e), mds adelante.

6/ Véase el pdrrafo 34 h) mds adelante. Quedd entendido que sdlo se llegaria
a un acuerdo definitivo sobroe esas disposiciones en el marco de un acuerdo relativo al
proyecto de declaracidn en su conjunto.

1/ Véase el pdrrafo 34 f) mds adelante.
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Labor del Grupo en su noveno periodo de sesiocnes

11. En su noveno perfodo de sesiones, ademas de los_ documentos que tuvo a su consi-
deracidn en. su:perfodo de sesiones septlmo v octavo, el Grupo de Trabajo tuvo ante
s{ el informe sobre la marcha de los trabaJos del octavo periodo de sesiones 8/.

12, El Grupo de Trabajo reanudd el examen detenido de los pdrrafos 6, 9, 12 ynlS
del predmbulo del proyecto de declaracidn. Ademds, el Grupo de Trabajo abordd &l
examen sobre el parrafo 16 del preambulo paraleiamente al examen del articulo 1l de
wedd. parte dlSpOSltiva, asi como el examen de los artfpulos 2,3y 4. En. el marco del;
.gdebate sobre estos parrafos y articulos, varlos expertos presentaron proyectos y.
propuestas a/. . - .
13. A contvnuaclon se éxpone en forma resumida la labor del Grupo de Trabaaow sigulendo
el orden que aparece en los diferentes pdrrafos del pveémbulo y los artfculos de la
parte dispositiva en el texto técnico refundmdo menclonado en el parrafc 9 del presente
informe. : ol

Pirrafo.6 R R ' _ L . . .
X4, En el Grupo de Trabajo se manifesto un consenso sobre la oportunldad de incluir

en este pdrrafo una digposicidn que digera do siguiente" "Recordando el derecho de -
los pueblos-a disponer de sf mismos, en virtud del cual todos los pueblos tlenen: dereeho
a determinar libremente su estatuto politico y a asegurar su desarrollo. economico social
y ecultural®. . En: 1o que respecta a la segunda parte de esta disp051cion, que se refiere
al derecho:soberano dé los plueblos a dlsponer libremente de sus recursos naturales, se
formularon diversas propuestas. Algunos expertos consideraron que debfa aclararse el
vinculo entre el principio de la soberanla permanente y su ejercicio de conformidad

con. el derecho “internaciohal: En opinidn de algunos expertos, la referencia al dere~
cho interndciohal- -por medis de instrumentos 1nternaclonales como los Pactos era insufi-
clente. A juicio dedtros, una referencia a los pr1n01pios pertinentes del derecho.
internacional vy a los principios de derecho mutuo 'y equidad era. deseable, en especial
para limitar el egerclclo de ‘la soberania permanente. Por el contrario otros expertos,
basgdndose en- las disp031ciones pert*nentes de 1os textos fundamentales de las Naciones
Unidas relativos al progreso econdnmico y BOClal estlmaron que convenfa reafirmar sin
ressrva ni limibacidn ia plena soberania de LOS pueblos sobre sSus recursos naturales.
A:-pesar de haberse producido un& importante aprox1maclon entre los puntos de vista
expresados, especialmente durante el noveno perfodo de sesiones, no fue posible llegar

a un acuerdo de todos los miembros del Grupo acerca de un texto.

Pdrrafo 9
15. ' En opinidn de algunos expertos, la denegacidn de los diversos derechos humados no

era mds que uno de los obstaculos al desarrollo y el obstdeulo principal-lo contitufa-
el orden econdmico internacional vigente; por eso, un experto estimd que este parrafo

§S_/ B/CN.4/AC.39/1984/L.2/Rev.1.

9/ Esos textos han sido reunidos por la Secretarla en ‘forma de una compilaq
eidn, Tal igual que en el ‘caso de los textos presentados durante el septimo y octavo
periodo de sesiones. Véase el pdrrafo 34 g) mds adelante. '
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se podia examinar en relacidn eon el pdrrafo IH. A julcio de obros expertos, la apliw
cuaiéh de una estrategla de desarrollo basada en la denegacidn de los derechos humanos
o de alpunos de ellow, podfa constituir un obstdoulo al desarrollo ¥y & la plenitud

del ser humanc, Otros expertos se opusieron a la idea de incluir en este pdrrafo uns
disposicicy precisande que la denegacidn de los derechos humanos constituye un grave
chetdoulo al desarrollo, puesto que tal disposicidn estarfa en contradiceidn con los
texbos fundamentales de las Naciones Unidas relativos a las cusstiones de desgarrollo
econdmice v social, segdn los cuales el principal obstdoulo al desarrollc econdmico y
social de low paises emancipados son las secuelas del colonialisme, el neocolonialismo,
el zpartheid, la explotaecldn, la agresidn y la ocupacidn extranjera, la intervencidn en
log asunbos interncs, lo cusl era indtil mencionar en eabe pqrrafmm Varios represen~
tantes se pronuaciaron porque ne insertara en el parrafo una disposicidn relativa a la
nacesidad de coadyuvar al pleno ejercicic de los derechos de loa pueblos. Filnalmente,
cbros expertos estimaron que el pdrrafo 9 ne debia presentar un aspecte demassiado nega~
tive v gue convenya hacer hincapié en low medios aproplados para supsrar esos obstdoulos,
asi cono en la indivisibilidad y la interdependencia en los diversos derechos. Los
debates celebrados sobre este parrafo de ﬁoﬁ dos perfcdos de seslones no permitieron,
sin embargo, lograr el asentimlento general sobre uno de los textos propusstos,

Pérrafo 12

16. Semin algunos miembros del Grupo, se podfan reproducir, en su concisidn las dispoe
siciones comparables que figuraban, por sjemplo, en la resclucidn 38/124 de la dltima
Asamblea General. Otros expertos estimaron que este pdrrafo se podfa redactar teniendo
presente ciertas disposieciones del documento finsl del primer perfodo extracrdinaric

de sesiones de la Asamblezs General dedicadeo al d@SdFm@y celebrade en 1978, Otros exper-
tos pidieron que se indicara en este pdrrafo la necesidad de adoptar medidas urgentes
para suprimir la amenaza de la guerra, poner fin & la. carrers de armamentos, en espew
cial de armamentos muclieares, ain jxmitarse a una disposicidn general sobre lz relacidn
entre el desarme y el desarrollo. En el noveno psrfode de sesiones se propuso formulap
gate pévrqfa teniendo en cuenta slpunas disposiciones del documento final antes mens-
clonado, complebdndolo con un pdrrafo bis donde se estipularis, de manéra mids particular,
el deber de log Estados de contribuir zi mentenimiento v el fortalecimiento de la paz

v la seguridad internacionales v la urgente nevesidad de prevenir el peligro de una
guarra nuclear. Durante el debate que siguid se pudo lograr un asuerde de principio
sobre el Texte sigulente:

PReafirmando que hay una estrecha relacidn entre el desarme y el desarpollo,’
que los pragwesos en la eslerz del desarme promoverfan considerablemente los proe
gresos en la esfera del desarvollo, ¥ que los recursos liberados por medic de lag
medidas de desarme deberdan ser destinados al desarrolleo econdmico y social y el
bieneatar de todos los pusblos v, en particular, de los pafses en desarrolle.®

2wy T [
Parralo 15

17. Este parrafo dic lugar a un profundo cambio de impresiones en el Grupo. EBEn una
de las geslones plenarias del octavo perfodo de sesiones, los wmiembros del Grupo prew
sentes habfan estimade que el fexto de ese parralo tal como figuraba en el texto tdow
nico refundido, era aceptable para ellos. Una vez gue varios miembroeg del Grupo
hubleran dado a concoer sus cpinionos favorables, se comprobd sin embargo que no

era posible llegar a un acuerdo undnime basado en ese texto. Obras variantes del
texbo propuestss ulberlormente Lampeco pueden obtener la aceptacidn de todos lom
supuetog 310/,

104 Véase el pdrrafo 34 g) en el anexo VIIL.
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?'Pwaiw 16 ¥ articulo L, v pdarrafos adicicnales

18, Bn su octave perfodo de sesiocnes el Grupe habih sstimade que el pdrrafo ib del texto
téonino refundido debfa examinerse conjuntamente con el articule I de la parte dispo-
sitiva, relative a la definicidn dal derecho al desarrolle, tema central del provecto

de declaracidn. AL mismo tlempo, el Grupo sxaminé un provecto de pderrafo 15 11/.

masiasve

19. Con ccaslidn de los exhaustivos camblios de iwpresiones manbznides acerez de los
texbos presentados al Grups de Trabajo durante sus pericdos de seslonss octave ¥
jereoho 2l desarroile era uno de los derechos humamos

ﬂﬁveﬁ@“ 13 ide& d@ QI &i dare
pacidn, sl bien se sxpresd la opinid
D de haber llsgado a un acuerd

bi@ aa;p%ar Lal Qﬂﬁ@@pwﬂ dv @ ¥
&l contenido de ese dereche en sl texbto de la

iy
cidn satisfactoria del aloance
deagl av soeidn, '

2

20. EL derecho al desarrollo pras niub@g segtin la opinidn general, uwna dinpensidn indi-
vidpel ¥y una dimensidn umieauzvam Se sxpresaron difere xba puntos de vista acerca

2

del sontenido v &l alcance de los d@?‘ﬁh@a de fos individuos y l.w calectividades, en
eﬁpacial en relacidn con colecbividades de la {ndole do los Bstad ¢ las entidades
conatituidas en virtud del derecho de asociacidn. Varios sapertos svﬁmawon que e9as
0016%» vidades tenian derschos v obligaciones en lo concernients a la aplicacidn de los
derechos humanos y oob reéspecieo 2} derecho zl deservoello come derecho humane, sin gqus
por ello Tueran blauﬁaruu, eric, awente hablando, de derschos humanos Alpunos expere
tos tenfan dudas an cuanbo a la necesidad de emplear la palabra ”mntvd&deﬂ” que podia
ser smbigua. Obros expertos estimsron gue clertas entidades podfan ecrearse violande
los derechos humanos ¥ aun gque sus &atividadeg podian constibuir obabdculos al logre
de eses derechos. Sin embargs, se adoptd la opinidn de que clertas entidades podfan
gar beneficiariss de derechos humanos, tales como las establecidas de sonformidad con
el dérecho de asoolmeldn gue aﬁtuaa@n para promover ¥ probeger log intereses de sus
mismbros. Para algunos expertos, se btrababs de asociaciones cuye papel debia apre-
glarse en funcidn de las asobividades que llsvasen a cabo oon mivas a promover el dergw
cho a la participacidn v el desarrollo econduico. -

14

C.i

L

Qiu En opinidn de algunos sxperios, La principal dimensidn del depscho al desarrollo
versaba anbe tode sobre sl derecho de los Betades v los pueblos a un desaryrollo pacifice
libre e independiente, Otros experlos exprasaron &l parecer de gue era axlomdbico
que los Estados no pedfan alegar "derschos bumanos” nl aihf?utmr de ellos Al gunos
expertos esbimaron, sin embargo, gue 81 la persona humana era sl omznavpaT beneficlario
del desarrollo, los Estados, en tento gue sujetos de derscho inbternasional v principaw
leg agentes de las relaciones internacionales, tenfan derechos v obilgaciones cuyo
gjercicio debfa contribulr al logre del derecho al desarrolilc. En el novens periodo
de sesiones del Grupo de Trabajo e reconccid, en general, que el derecho al desarrollc
suponiz la aplicacidn, en su integridad, de l e de los pusbleos a dﬁqumamr de sf
mipmos ¥ de su derseho soberano a disponer Lii iz sus recursos naturales,
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22. A& ralz de uncs profundos cambiocs de lmpresionez, se snoeomendd a dos expertos que
prepararan, para que sirviera de baze 2 los brabajos del Grupo, un texde téenico refune
dido tomando como bass, 2 la luz de los debzies, &l sonjunte de provs PLG@ ¥ propuestas
prﬁbent ados en relasidn con los parrafes 15 Ler v 18 y 2l artfoulo 1 de i parte dispo-
sltiva El «debabs mantenlidc sobre gse tgxtaw§méabre nusvas propusstas puso de manie
ﬂLeaLc gue @e?%iskiaA las divergencias de opinidn vy que, por &l momentce, no se podia

Llegar a ningdn acuoerdo.

rralfe 34 €1 en el anewo VIX,
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2%, Por otra parbe, en el noveno perfodo de sesiones se presentaren en relacidn con
gl examen del parw fo 16 del predmbulo v el artfsulo 1 de la parde dispositiva, tres
proyectos de pdrrafos adiclonales, destinados & ser lnciuides entre los pdreafos 15

y 16 del predmbulo. Dichos proyecbos verssban sobre las consecusncias siguientes

del derecho al desarrollo: el derecho de bodos Jow Estados vy de todos losg pueblos -
al desarrollic pacifice, libre & independiente; ls necesidad de we&petar los valores
de las civilizaciones y culturas; por Gltimo, el prinecipic de la interdependancia
econdnics. Alsunos expertos pusieron de relievc an tal senkido la importancis de
lograr la independencia econdmica. Ninguna de egas propuestas obtuve, con enazidn
del examen de que fueran objelo en gl novenc per: mdm de sesiones, un amumrde mnﬁnimeﬁ

C e

24. En su noveno perfedo de sesiones. el Gropo procedid a un profunde cambie de impre«
siones. Se formulareon propuestas de enmiends, en peimer lugar, sobre el btexto técni@a
refundido v, despuds, sobre un nueve proyecto aemetido sl Grupo a partir de sds prie
meras deliberaciones. EL )2wraﬁn 3 de este dltime texto rio suscitd nin&una objecidn.
Se propuse, sin embargo, gue sé afusbara su enunciado al del pdrrafo 16 del predubulo.
EL debate sobre Loz oiros puntos plaazadnah versd fundamentalmente schre las eue%tiam
nes siguienbes.. , . 4

25, Se planted la cuestidn de los titulares de la responsablilidad al desarvollo, ef
sus dimensiones individual y colectiva. Tambidn e planted la cuestidn de un orden

Csoeial eccnémicos cultural v polftice propicic al aea&wrvilc ¥y algunosg expertos pro-

1

pusiercn diversas formulaciones en tsl sentido. b& cxprsd la idea de que, teniendo
en cuenba. ““QdeviG carrespondiente que se habis G&“Gaéf ingertar en el pr 4mbulmg
el artiuulq debia contener una disposie i&n relativa a la responsabilidad prfmardfal

de. 1os, Bat adam en materia de desarrollo, ﬁ exbe respecho se propuso Lnsartaw el

pérrafo % del artfeulo 2 enbtes del pdrralfc 2. S¢ puso dw relieve que no cabfa prever

-

Cung disposicidn en la gue se estipulsse que los individuos son, primovdialmente, res<
Ls

26, Sin &mbarﬁag wne g propuesta rela

' 27. Se propuso, ademds, volver a Formular el'céww&fc 3 del srtfovlo

' Grupe de Trabajo. & juicic de alg

ponssbles de su desarrello. Otro nuuum e : fue que en el-articule 2 debis mantew
narge la respongabllidad primordial del indi dua por su prepio desarrells, dentro de
un contexbto en el que sus derechos huuan 38 eran protegidos y respetados por el Estado.

tiva & la aprobacidn de los dos primeros pérralos

del artfculo 2 del texto tdontoo refundide, en su forma emmgndada durante el debite,
rq,lagré el acuerdo de todos los miembros del. Grupo, & pedar de una 1mportante aprogie
macidn entre los puntos de vmanaew

2 del texto téow
nice refundide al gue correspondis ¢l pdreefoe 3 de la nueve propuesta pregentado al

niog expertos, eata Gltima propussta tenfa - Do @bjeto
tener en cuenta el respeto de los derechos humanos y de ias Lib ertades fundamentales.
Se expresd la idea de gue este articule no debla referirse ﬂr%ncipalm@nme a la cuestidn
del respetd de log derechos humenos en general, sine conorstamente al ejereicio del
derecho al desarrolle, cuestids fundamental de la declaracidn que el Grupe estabs enear

-gado de claborar. Se hiclercn varias propuestas, sin que xlegaﬂq & parfilar&a un

acuerdse general .

28, Ep reiacLan aﬂme¢,p FPa>ﬁ & del texte téonlao wefundvoo ge hﬁcxeroﬂ varias proputse
tas concernientes a suprimir dicho pdrrafo, a trasladarlo a obrs parte de la declaracidn,
o a modificar su enunciado biasdndose en las disposiciones de instrunentos internaciow
nales exisbtentes. Por ditime, varios eupertos ewpresaren el deseo de dlsipar tode
squiveco en lo concernlenbe s las entidades wenclonadas en ese pdrrafo. 4 estos efectos,
se presentaren varias propuesbas bendientes a precissr log cblebtivoe pevseguidos por

esas entidades.
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29. Se sefiald asimismo que seria interesante introducir, en el texto del parrafo 4
del articulo 2 del texto téecnico refundido, la idea de la participacidn popular.
Finalmente se subrayd la necesidad de definir con precisidn el contenido de la expre~
sidn Uentidad tradicional®” vy se propusieron varias otras formulaciones. No obstante,
no se pudo llegar a un acuerdo uaénime scbre ninguna formulacidn de este pdrrafo.

Articulo 3

30. E1 Grupo de Trabajo, en su noveno periodo de sesiones, procedid a un profundo
cambio .de impresiones en torno al proyecto del artfculo 3 incluido en el texto téc-
nico refundido, y luego examind un nuevo texto presentado al Grupo por algunos exper-
tos después de las deliberaciones sobre el articulo 3. :

3. Durante el debate, varios expertos presentaron propuestas de enmienda que tenian
esencialmente por objeto precisar el alcance de la responsabilidad de todes los Estados
en materia de desarrvollo, especialmente en lo que concierne a los paises en desarrollo.
A este respecto, se hizo observar que podfa haber contradiccidn entre la primacia atri-
buida al Estado en este articulo y la primacfa reconocida al individuo en el articulo 2,
en. lo que se referia a la responsabilidad de la aplicacidn del derecho al desarrollo.
Se hicieron diversas observaciones sobre algunos principiocs enunciados en el pdrrafo 3
del articulo 3 del texto téenico refundido.

32. Varios expertos manifestaron el deseo de que se aclarase la naturaleza de los
drdenes dinternacionales .a que se hacia referencia, en diversas ocasiones, en los textos
presentados al Grupo de Trabajo. Esto se referia especialmente al orden internacional
para el desarrollo mencionado en una nueva propuesta, por ejemplo, precigando los prin-
ciplos en que deberia basarse tal orden, entre otros la equidad, la igualdad soberana,
la interdependencia, el interés comin y la cooperacidn de todos los Estados, cualquiera
fuese su sistema econdmico y social, : :

Articulo 4

3%. 'En su noveno periodo de sesiones, el Grupo de Trabajo procedid aun primer examen
de este articulo, tal como figuraha =n el texto tdenico refundido al que se presentaron
propuestas de enmienda. Varios expertos menecionaren asimismo las disposiciones perti-
nentes de un texto presentado por los pafses no alineados en el sexto periodo de sesio-
nes del Grupo. Por otra parte, varios expertos presentaron nuevas propuestas de texto
al Grupo. Los debates sobre las cuestiones planteadas en el marco de este articulo
versaron fundamentalmente sobre las cuestiones siguientes: algunos expertos subrayaron
la importancia, para la aplicacidn ef ctiva del derecho al desarrollo, de una transfe-
rencia de recursos a favor de los paises en desarrollo; otros expertos hicisron hlncapie
en la realizacidn de programas de coop¢raeion mutuamente aceotados, otros se refirieron
a la garantia de un sistema de trato mds favorable para los paises en desarrollo; por

dltimo, otros expertos subrayaron Jdue era importante hacer constar, en el proyecto de
declaracidn, el derecho:de los pafises libepados a ser indemnizados por los dafios sufri-

- dosr a causa de la dominacidn colonial.y de la explotacidn neocolonialista. Se propuso
insertar un articulo 4 bis en el proyecto de declaracidn.

34. Por Ultimo, el Grupo de Trabajo decidid transmitir a la Comisidn de Derechos
* Humanos en su 412 periodo de sesiones, como anexo del presente informe, el conjunto de
documentos, proyectos y propuestas que le habian sido presentados durante los periodos
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de sesiones sexto, séptimo, octavo y noveno. Esos textos, algunos de los cuales ya
se habfan .incluido en anexo de los informes presentados por el Grupo de Expertos a
la Comisién en anteriores perfodos de sesiones, mientras que otros sdlo habfan podido
ser consultados por los expertos en la Secretaria después del sexto perfodo de sesio~
nes, eran los siguilentes:

a) Proyecto de declaracidn presentado al Grupo de Trabajo el 16 de junio
de 1983 por el Grupo de paises no alineados (anexo II del presente informe);

b) Proyecto de declaracidn presentado al Grupo de Trabajo por los expertos de
Francia y los Pafses Bajos en el sexto periodo de sesiones (anexo III);

¢) Texto téenico refundido (anexo IV);

4a) Propuestas de articulo 1 v otros articulos presentadas por el experto de
la URSS el 17 de Jjunio de 1983 (anexo V);

e) Compilacidn de propuestas presentadas en el séptimo periodo de sesiones del
Grupo de Trabajo (anexo VI):

f) Compilacidn de propuestas presentadas en el octavo periodo de sesiones del
Grupo de Trabajo (anexo VII);

g) Compilacidén de propuestas presentadas en el noveno periodo de sesiones del
Grupo de Trabajo (anexa VIII);

h) Textos del proyecto de declaracidn que ya fueron objeto de un acuerdo gene-
ral de principio en el sdptimo perfodo de sesiones, incluido el pdrrafo 11,
antiguo pérrafo 12, aprobadc en el noveno periodo de sesiones (anexo IX).

35. En los perfodos de sesiones octavo y noveno, aun cuando loz miembros del Grupo
de Trabajo pusieron el mdximc empefio en aprcbar cada disposicidn por consenso, el ,
Grupo no consiguid cumplir todos los aspectos de su mandato en el tiempo de que disponiz.

36. En su sesidn del 14 de diciembre de 1984. el Grupo de Trabajo aprobd el presente
informe para que se transmitiese a la Comisidn de Derechos Humanos en su 412 periodo
de sesiones.



